
пятница, 25 октября 2013 года
УЧРЕДИТЕЛИ — УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ

Выходит с мая 1906 года
№197 (27158), цена 40 гяп.

4 4
В номере

ЧМ-2013 по боксу: трое 
азербайджанских боксеров 
вышли в полуфинал

Германия обратилась к США 
за разъяснениями по поводу 
возможной прослушки 
телефона Меркель

Нам
107
лет

info@br.az  www.br.az

СпортПолитика В Мире

КУРСЫ ВАЛЮТ 1 доллар США                 0.7844 1 евро            1.0404 1 брит. фунт стерлингов     1.2042 1 российский рубль  0.0238 1 турецкая лира 0.4065 100 иранских риалов         0.0063
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События, произошедшие 
в московском районе Бирюлево, 
не причинят никакого ущерба 
российско-азербайджанским отношениям

События, произошедшие в московском районе Би-
рюлево, не причинят никакого ущерба российско-
азербайджанским отношениям.
Об этом сказал на прошедшей 24 октября пресс-
конференции депутат...

В Совете Безопасности ООН под 
председательством Азербайджана 
прошли  открытые обсуждения 
на ближневосточную тему

22 октября в Совете Безопасности ООН под  пред-
седательством Азербайджана прошли  открытые об-
суждения на тему Ближнего Востока...

Олжас СУЛЕЙМЕНОВ: 
«Шелковый путь и тюрки»

Шелковый путь — самая древняя и самая продолжи-
тельная торгово-культурная артерия, соединявшая 
на протяжении тысячелетия полюса древнего мира 
— Восток и Запад (Цинскую империю и Римскую). 
Караванам с шелком, фарфором и другими экзотиче-
скими товарами приходилось проходить через зем-
ли, населенные не всегда мирными народами.

Армяне обстреляли  позиции 
Вооруженных сил Азербайджана 
на линии фронта

  
Подразделения армянской армии  23 октября и 

в ночь на  24 октября  с позиций, расположенных 
в селе  Паравакар Иджеванского района  Армении, 
обстреляли  позиции азербайджанской армии, дис-
лоцированные на  безымянных высотах на террито-
рии Газахского района республики.

Как сообщили в пресс-службе Министерства 
обороны, армяне с позиций, расположенных на  бе-
зымянных высотах на территории   Красносельско-
го района, подвергли обстрелу наши позиции, на-
ходящиеся  на  безымянных высотах на территории   
Гядабейского района, и с позиций в селе Воскепар 
Ноемберянского района обстреляли  наши пози-
ции, дислоцированные в селе Ашагы  Эскипара Га-
захского района.

Позиции Вооруженных сил Азербайджана под-
верглись обстрелу также  с позиций близ сел Мер-
зили, Сарыджалы и Шихлар Агдамского района.

Вражеский обстрел подавлен ответным огнем.
Azertag.com
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Дайджест 
российских СМИ

Известный французский 
актер Жерар Депардье 
посетил Министерство 
культуры и туризма

 
Министр культуры и туризма Абульфас Гараев 

встретился с известным французским актером Жера-
ром Депардье.

Как сообщили в пресс-службе министерства, ми-
нистр сердечно приветствовал гостя, рассказал о раз-
витии нашей культуры за последние годы.

На встрече обсуждались перспективы сотрудниче-
ства с известным актером в сфере кино.

Ж.Депардье отметил, что Баку прекрасен, не пере-
стает поражать своим развитием и богатством культу-
ры.

Azertag.com

Указ Президента Азербайджанской Республики
О внесении изменения в Указ Президента 

Азербайджанской Республики от 3 сентября 2001 года 
№572 «О применении Закона Азербайджанской 

Республики «О дипломатической службе»
Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции Азербайджанской Республики, 

постановляю:
В пятом абзаце части 2-й Указа Президента Азербайджанской Республики от 3 сентя-

бря 2001 года №572 «О применении Закона Азербайджанской Республики «О диплома-
тической службе» (Собрание законодательства Азербайджанской Республики, 2001, №9, 
статья 587; 2002, №8, статья 479) слова «и Министерство иностранных дел Азербайджан-
ской Республики» заменить словами «, Министерство иностранных дел Азербайджан-
ской Республики и Особая служба государственной охраны Азербайджанской Республи-
ки».

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г. Баку, 23 октября 2013 года

Указ Президента Азербайджанской Республики
О внесении изменения в «Положение о Постоянном 

представительстве Азербайджанской Республики 
при международной организации», утвержденное 
Указом Президента Азербайджанской Республики 

от 22 июня 2006 года №422
Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции Азербайджанской Республики, 

постановляю:
«Положение о Постоянном представительстве Азербайджанской Республики при 

международной организации», утвержденное Указом Президента Азербайджанской 
Республики от 22 июня 2006 года №422 (Собрание законодательства Азербайджанской 
Республики, 2006, №6, статья 499; 2012, №11, статья 1106) дополнить подпунктом 16.13-1 
следующего содержания:

«16.13-1. осуществляет надзор за несением охранной службы в Постоянном предста-
вительстве, охрана которого признана необходимой;».

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г. Баку, 23 октября 2013 года

Указ Президента Азербайджанской Республики

О внесении изменения в «Положение о Консульстве 
Азербайджанской Республики», утвержденное 

Указом Президента Азербайджанской Республики 
от 26 февраля 2007 года №532

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции Азербайджанской Республики, 
постановляю:

«Положение о Консульстве Азербайджанской Республики», утвержденное Указом 
Президента Азербайджанской Республики от 26 февраля 2007 года №532 (Собрание за-
конодательства Азербайджанской Республики, 2007, №2, статья 98; 2009, №2, статья 59; 
2010, №11, статья 968; 2012, №11, статья 1107) дополнить подпунктом 24.13-1 следующего 
содержания:

«24.13-1. осуществляет надзор за несением охранной службы в Консульстве, охрана 
которого признана необходимой;».

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 23 октября 2013 года.

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
Очень рад передать Вашему превосходительству самые сердечные приветствия по случаю пе-

реизбрания на пост Президента Азербайджанской Республики. Убежден, что под Вашим мудрым 
руководством дружественный азербайджанский народ будет продолжать идти по пути развития 
и прогресса.

Между Пакистаном и Азербайджаном существуют прочные дружественные отношения. Дву-
сторонние связи высокого уровня отражают общие надежды и чаяния наших народов. Уверен, 
что в будущем тесные дружеские связи между нашими странами в различных областях станут 
еще прочнее.

Пользуясь случаем, желаю Вашему превосходительству здоровья, а дружественному народу 
Азербайджана — устойчивого развития.

Ваше превосходительство, прошу принять заверения в моем глубочайшем почтении.
С уважением

Мамнун ХУСЕЙН,
Президент Исламской Республики Пакистан

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

 
Уважаемый Ильхам Гейдарович!
Примите мои сердечные поздравления по случаю Вашего переизбрания на пост Президента 

Азербайджанской Республики.
Убежден, что традиционно дружественные отношения между нашими странами и народами, 

а также взаимовыгодное сотрудничество между Туркменистаном и Азербайджанской Республи-
кой будут неуклонно развиваться и укрепляться на благо наших народов.

Пользуясь этой приятной возможностью, искренне желаю Вам, уважаемый Ильхам Гейдаро-
вич, всегда быть в крепком здравии и преисполненным жизненных сил, а также благополучия и 
успехов в Вашей ответственной государственной деятельности.

С глубоким уважением
 

Гурбангулы БЕРДЫМУХАМЕДОВ,
Президент Туркменистана

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
Хотел бы от имени граждан Республики Хорватия и от себя лично передать Вам свои самые 

искренние поздравления по случаю переизбрания на пост Президента Азербайджанской Респу-
блики.

Уверен, что в предстоящие годы мы будем еще больше развивать прочные связи и сотрудни-
чество между нашими народами и государствами, в частности в сферах экономики и культуры.

Господин Президент, прошу Вас принять мои заверения в глубочайшем почтении.
С уважением

Иво ЙОСИПОВИЧ,
Президент Республики Хорватия

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый Президент!
Рад передать Вам свои самые искренние поздравления по случаю переизбрания на пост Пре-

зидента Азербайджанской Республики. Желаю Вам успехов на высшем государственном посту во 
имя счастья и процветания вашего народа.

Хочу еще раз заявить о своей полной готовности трудиться вместе с Вами для расширения 
существующих между нашими странами дружественных связей и сотрудничества.

Уважаемый Президент, прошу Вас принять мои заверения в глубочайшем почтении.
С уважением

Абдельазиз БУТЕФЛИКА, 
Президент Алжирской Народной Демократической Республики
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Хроника и Политика

 22 октября в Совете Безопас-
ности ООН под  председатель-
ством Азербайджана прошли  
открытые обсуждения на тему 
Ближнего Востока и  палестин-
ского вопроса.

На заседании заместитель ге-
нерального секретаря ООН по 
политическим вопросам Джеф-
ри Фельтман проинформировал 
о новшествах  ближневосточно-
го мирного процесса,  выступи-
ли также представители  при-
мерно 60 государств, в том числе 
15 членов Палестины, Израиля и 
Совета Безопасности.

В ходе обсуждений была под-
черкнута важность продолже-
ния израильско-палестинских 
переговоров и  приверженности 
сторон проведению  перегово-
ров,  отмечены противоречие 
международному праву полити-
ки заселения  на оккупирован-
ных палестинских территориях,  
угроза  сирийского конфликта 
для всего региона и  значимость 
проведения второй Женевской 
встречи в достижении полити-
ческого решения  проблемы пу-
тем диалога.

  Председательствующий  на 

заседании  постоянный предста-
витель  Азербайджана при ООН, 
посол Акшин Мехтиев проин-
формировал, что  стороны в 
целях достижения реальных ре-
зультатов в ходе ближневосточ-
ного мирного процесса долж-
ны быть привержены процессу 
переговоров. Для успешности 
данного вопроса  этот  процесс 
должен проводиться согласно  
соответствующим норматив-
ным стандартам, отраженным в 
Уставе ООН, международному 
праву.

  Была выражена обеспо-
коенность по поводу продол-
жения политики заселения  на 
оккупированных палестин-
ских территориях, отмечено, 
что  этот опыт противоречит  
международному праву и  тре-
бует незамедлительного пре-
кращения.  В целях улучшения 
экономического, финансово-
го и гуманитарного состояния 
на палестинских территориях 
было акцентировано внимание 
на необходимости устойчивой 
поддержки со стороны между-
народной общественности.
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Об этом сказал на про-
шедшей 24 октября пресс-
конференции депутат 
Милли Меджлиса, руко-
водитель Русской общины 
Азербайджана Михаил 
Забелин.

М.Забелин довел до вни-
мания уверенность в том, что 
судебные органы России при-
мут справедливое решение в 
отношении Орхана Зейнало-
ва — обвиняемого в убийстве 
гражданина этой страны Егора 
Щербакова. Он сообщил, что 
Русская община Азербайджа-
на выразила соболезнование 
семье и близким Егора Щер-
бакова и высказал сожаление 
по поводу использования де-
структивными силами эмоци-
ональных выступлений жите-
лей Бирюлево для того, чтобы 
спровоцировать межнацио-
нальный конфликт. М.Забелин 
сказал: «Русская община Азер-
байджана надеется, что обще-
ственность, парламент и пра-
вительство России предпримут 

необходимые шаги для со-
хранения межнационального 
мира».

Отметив высокий уровень 
азербайджано-российских от-
ношений, М.Забелин выразил 
уверенность в том, что обла-
дающие глубокими корнями 
традиционные дружественные 
и братские связи между двумя 
народами будут расширяться и 
в дальнейшем.

Сообщив, что в ближайшее 
время совершит визит в Мо-
скву, М.Забелин до вел до вни-
мания, что во Всероссийском 
Азербайджанском Конгрессе 
проведет несколько встреч в 
связи с защитой прав Орхана 
Зейналова.

Подчеркнув, что большая 
часть живущих в России граж-
дан Азербайджана полностью 
соблюдает существующие в 
стране законы, депутат Милли 
Меджлиса сказал, что в ходе 
визита состоится ряд встреч с 
ними.
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В Совете Безопасности ООН под 
председательством Азербайджана прошли  
открытые обсуждения на ближневосточную тему

События, произошедшие в московском районе 
Бирюлево, не причинят никакого ущерба 
российско-азербайджанским отношениям

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину  Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
Рад от себя лично и от имени всего народа Исламской Республики Афганистан передать Вам 

свои самые искренние поздравления и добрые пожелания по случаю переизбрания на пост Пре-
зидента Азербайджанской Республики.

Ваше переизбрание на пост Президента является подтверждением доверия и веры дружествен-
ного и братского азербайджанского народа в осуществляемую Вами политику.

Уверен, что под Вашим руководством дружественный и братский азербайджанский народ до-
бьется высокого развития и прогресса. А связи между Исламской Республикой Афганистан и Азер-
байджанской Республикой получат дальнейшее развитие.

Ваше превосходительство, еще раз сердечно поздравляю Вас с блестящей победой и желаю, что-
бы Аллах ниспослал Вам здоровья, азербайджанскому народу — счастья и прогресса.

С уважением
Хамид КАРЗАЙ,

Президент Исламской Республики Афганистан

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину  Ильхаму Алиеву

 
Уважаемый господин Президент!
После нашего телефонного разговора хотел бы еще раз сердечно поздравить Вас с блестящей 

победой на президентских выборах.
С большим удовольствием отмечаю, что наши двусторонние связи, опирающиеся на взаимоу-

важение и общие интересы, в период Вашего президентства вступили в новый этап. Во время моего 
визита в Азербайджан в начале текущего года у нас была возможность выразить общую политиче-
скую волю в связи с расширением многостороннего сотрудничества, в частности в области энерге-
тики и инвестирования. В этом контексте я еще раз повторяю, что принятое недавно консорциумом 
«Шахдениз» решение, связанное с проектом Трансадриатического газопровода (ТАР), является очень 
важным шагом, направленным на  налаживание стратегического партнерства между нашими стра-
нами.

Заверяю Вас, что Греция как в двустороннем порядке, так и как член Европейского Союза продол-
жит работу по углублению связей в интересах наших стран и народов.

Пользуясь случаем, желаю дружественному народу Азербайджана благополучия и прогресса.
Ваше превосходительство, примите мое глубочайшее почтение.
С уважением

 Антонис САМАРАС,
Премьер-министр Греческой Республики

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину  Ильхаму Алиеву

 
Ваше превосходительство!
Рад передать Вам самые сердечные поздравления по случаю убедительной победы на пре-

зидентских выборах. Результаты нынешних выборов являются показателем веры и доверия 
азербайджанского народа к руководству Вашего превосходительства. Убежден, что Азербайд-
жанское государство и ваш народ будут продолжать жить в мире и благополучии под Вашим 
мудрым руководством.

Искренне верю, что в предстоящие годы наше тесное сотрудничество во имя дальнейше-
го расширения и укрепления двусторонних связей между Азербайджаном и Малайзией будет 
продолжаться.

Ваше превосходительство, прошу принять заверения в глубочайшем почтении.
С самыми искренними пожеланиями

 Дато Сри Мохд НАЖИБ,
Премьер-министр Малайзии

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину  Ильхаму Алиеву 

Ваше превосходительство, уважаемый господин Президент!
С радостью воспринял Ваше переизбрание на пост Президента Азербайджанской Респу-

блики. Поздравляю Вас с блестящей победой на выборах. Эта победа является подтверждением 
доверия азербайджанского народа к Вашим политическим взглядам на будущее страны.

Желаю успехов в Вашей деятельности во имя интересов вашей страны. Азербайджан и Ру-
мыния получили большую пользу от долгосрочного партнерства, опирающегося на экономи-
ческое, культурное и политическое сотрудничество. Верю, что под Вашим руководством эти 
связи получат дальнейшее развитие, и мы продолжим наше сотрудничество на основе общих 
интересов. Надеюсь, что мы будем успешно сотрудничать с Вами и в предстоящие годы.

Ваше превосходительство, желаю Вам успехов в политической деятельности и в очередной 
период пребывания на посту Президента.

С уважением
 Михай Разван УНГУРЕАНУ,

экс-премьер-министр Румынии, сенатор,
учредитель и руководитель Правоцентристской 

гражданской инициативы

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину  Ильхаму Алиеву 

Ваше превосходительство, уважаемый господин Президент!
Примите сердечные поздравления по случаю Вашего переизбрания на пост Президен-

та Азербайджанской Республики. Убежден, что Ваша победа активизирует деятельность 
демократических институтов в Азербайджане, обладающем богатой историей и цивили-
зацией.

Желаю Вам крепкого здоровья и постоянных успехов на высшем государственном по-
сту.

Международная Олимпийская академия и я лично надеемся на развитие нашего со-
трудничества.

Еще раз передаю Вам сердечные поздравления и самое высокое почтение.
С уважением

Исидорос КОУВЕЛОС,
президент Международной Олимпийской академии

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину  Ильхаму Алиеву 

Уважаемый господин Президент!
От имени законодательного органа штата Гавайи поздравляем Вас с переизбранием на пост 

Президента.
У законодателей штата Гавайи несколько раз была возможность близко познакомиться с 

Азербайджаном и прилегающим к нему регионом. Представители законодательного органа 
штата принимали участие в международных мероприятиях в вашей прекрасной стране. Кроме 
того, от азербайджанских студентов, проходящих стажировку в законодательном органе шта-
та Гавайи, мы получили новые знания о богатой истории и культуре вашей страны.

Город Гонолулу штата с 1998 года стал городом-побратимом Баку.
Мы высоко ценим хорошие торгово-экономические связи между нашими странами. Оце-

нивая вашу важную позицию в Каспийском регионе, расположенном на пересечении путей 
Тихоокеанского торгового пространства, мы приветствуем устойчивые добрые намерения и 
взаимное уважение.

Желаем народу Азербайджана постоянного мира и процветания.
С уважением

Джозеф М.СОУКИ,
спикер Палаты представителей,

Донна Меркадо КИМ,
председатель Сената

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву  

Уважаемый господин Президент!
Поздравляю Вас с переизбранием на пост Президента и желаю Вам успехов в деятельности.
Уверен, что Ваша победа на выборах является подтверждением Вашей успешной деятель-

ности, направленной на расширение личных, политических и экономических свобод каждого 
азербайджанца.

Азербайджано-американские дипломатические связи, фундамент которых был заложен в 
1997 году, развившись в культурной, экономической и стратегической сферах, создали широ-
кие возможности для народов обеих стран. Ваше переизбрание на пост Президента расширит 
сотрудничество между США и Азербайджаном в таких областях, как права человека, развитие 
демократических институтов, экономический прогресс, борьба с терроризмом и региональная 
безопасность.

Как член Комитета по внешним связям Палаты представителей и группы дружбы США — 
Азербайджан в Конгрессе США, я надеюсь на совместную работу с Вами и вашим правитель-
ством для расширения связей между нашими государствами.

С уважением
Люк МЕССЕР,

  член Конгресса США

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину  Ильхаму Алиеву 

Господин Президент!
Поздравляю Вас и азербайджанский народ с Вашим переизбранием на пост Президента 

Азербайджанской Республики, очередным важным этапом в укреплении институтов граж-
данского общества. Всенародные выборы, являющиеся важной частью демократического 
процесса, предлагают избирателям выбор. Как американка, я высоко оцениваю важный 
вклад Азербайджана в миротворческие операции США в Афганистане, Ираке и Косово. 
Это лишь один пример наших совместных усилий. Мы надеемся на продолжение нашего 
партнерства с Азербайджаном.

Господин Президент, как друг Азербайджана, желаю Вам успехов в Ваших усилиях, на-
правленных на развитие страны, а вашему народу — благосостояния.

С уважением
Дебби РОДЕЛЛА,

член Палаты представителей штата Нью-Мексико

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину  Ильхаму Алиеву 

Уважаемый Ильхам Гейдар оглу!
Примите мои искренние, сердечные поздравления с Вашим переизбранием на пост 

Президента Азербайджанской Республики.
Европарламент и ПАСЕ уже признали прошедшие выборы в Азербайджане демокра-

тичными, прозрачными и соответствующими международным стандартам. Эта электо-
ральная кампания прошла в Азербайджане в совершенно спокойной, конструктивной и 
прозрачной атмосфере, в чем я вижу и Вашу личную заслугу как действующего Президента.

Особенно воодушевляют результаты Вашей победы на выборах, беспрецедентный от-
рыв от других кандидатов на пост главы государства. 85 процентов голосов избирателей 
— это практически единодушный мандат доверия Вам со стороны всего азербайджанского 
народа!

Граждане Азербайджана выбрали для своей страны путь стабильности и развития. Ре-
альные успехи были достигнуты республикой именно в течение последнего десятилетия, 
времени Вашего президентства. Динамичные перемены, происходящие во всех секторах 
экономики, позволили существенно поднять уровень благосостояния всего населения. От-
крываются новые рабочие места, многократно сократились уровни бедности и безработи-
цы. Азербайджан превратился в общепризнанного экономического и политического лиде-
ра Закавказского региона. С мнением вашей страны считаются ведущие мировые державы.

Во всех этих достижениях современного Азербайджана я вижу Вашу значимую роль 
и заслугу. Вы достойный сын своего отца, уважаемого Гейдара Алиева, продолжатель его 
великого дела. Сегодня Вы являетесь признанным лидером азербайджанской нации, спо-
собным повести страну к новым вершинам прогресса и будущего процветания.

Дорогой Ильхам Гейдар оглу, хочу еще раз от души поздравить Вас и весь народ брат-
ского Азербайджана с этой замечательной победой! Прошу передать мои поздравления и 
Вашей супруге, Мехрибан Ариф гызы.

Удачи Вам, здоровья, сил и энергии для успешной реализации всех стоящих перед Вами 
задач государственного развития.

С наилучшими пожеланиями

Тимур КУЛИБАЕВ,
председатель Ассоциации KAZENERGY

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину  Ильхаму Алиеву 

 
Дорогой Ильхам Гейдарович!
От всей души поздравляем Вас с избранием Президентом Азербайджанской Республи-

ки!
С этим событием мы поздравляем весь народ Азербайджана — страны, которая благо-

даря Вам и, конечно, Вашему отцу, Гейдару Алиеву, стала одной из крупнейших и процве-
тающих мировых держав.

На протяжении всей истории наши страны связывали отношения истинно дружеские, 
теплые и сердечные, и мы уверены, что так будет всегда. Азербайджан — одна из самых 
прекрасных стран, куда хочется приезжать вновь и вновь, и замечательно, что здесь, как 
нигде, сохраняются традиции и расцветают искусства.

Желаем Вам огромных успехов на благо всех ваших граждан, долголетия, счастья Вам 
и Вашей семье.

Мы будем счастливы, если Вы, уважаемый Ильхам Гейдарович, во время одного из ви-
зитов в Москву окажете честь и станете почетным гостем Центра оперного пения.

С огромным уважением от имени всего коллектива Центра оперного пения Галины 
Вишневской и Фонда Мстислава Ростроповича

 
Ольга Мстиславовна РОСТРОПОВИЧ

  

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину  Ильхаму Алиеву 

Уважаемый господин Президент!
Позвольте поздравить Вас с переизбранием на пост Президента Азербайджанской Ре-

спублики.
Благодаря Вашим трудам Азербайджан стал цветущей землей и вызывает к себе самые 

высокие слова уважения. Люди со всего мира стремятся познакомиться с вашей страной 
и ее культурой. Верю, что под Вашим сильным руководством Азербайджан достигнет еще 
большего благополучия.

От всего сердца желаю мира и процветания Вашей семье и вашему народу.
Искренне Ваш

Юрий ЛЮБИМОВ,
Народный артист Российской Федерации
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 25 октября в разные годы
О чем писал «БР» 25 октября.
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

1925 г.
Жена-воровка. Проживающий на 

Биби-Эйбате Атам Касумов заявил ми-
лиции, что жена его Хаят похитила до-
машние вещи и скрылась.

Сын-вор. Из квартиры прожива-
ющего по Гимназической улице в доме 
172 Соколова похищены разные вещи 
на 350 рублей. Установлено, что вещи 
похищены сыном Соколова Борисом,  
15 лет.

Громилы. В ночь на 22 октября не-
известные громилы, поднявшись на 
крышу склада «Горняк», находящегося 
на Балаханском шоссе, пытались про-
ломать крышу и проникнуть в склад, 
но будучи замеченными караульщиком, 
бросились бежать и скрылись.

Тяжелое поранение. В «скорую по-
мощь» доставлен неизвестно кем  тяже-
ло раненный, проживающий на Чадро-
вой улице в доме №119 Рагим Салаев.

Юный вор. Милицией задержан с 
похищенными вещами беспризорный 
мальчик Пешков. Установлено, что 

вещи похищены из квартиры Ривиной 
по В.Приютской улице, дом №100.

Крупная кража. В Сабунчах из 
квартиры подрядчика Мамедова похи-
щены разные вещи на сумму 4 тысячи 
51 рубль. 

Караульщиком строительного коми-
тета Баксовета задержан с похищенны-
ми железными частями рабочий Иван 
Иванов.

Квартирант-вор. Из квартиры про-
живающего на Нижней Приютской ули-
це в доме №217 Чемирова квартирантом 
Аркушиным похищены вещи.

Происшествия

1958 г.
БАГДАД. (ТАСС). В статье, оза-

главленной «Америка — главный враг 
освобождающегося арабского наци-
онализма», газета «Аль-Джумхурия» 
разоблачает агрессивные планы импе-
риалистических держав, стремящихся 
сохранить свое господство над народа-
ми Азии и Африки.

«Не будет преувеличением сказать, 
— отмечает газета, — что в основе 
кризисов и волнений в странах Азии и 
Африки лежит борьба между пробуж-
дающимся национализмом и империа-
лизмом».

Говоря о политике США на Ближ-

нем Востоке, «Аль-Джумхурия» пишет: 
«Соединенные Штаты проводят в на-
стоящее время империалистическую 
политику в этом районе Земного шара. 
Основной их целью является борьба 
против национального движения, в 
ходе которой используются любые ме-
тоды».

Анализируя революционные собы-
тия, происшедшие в Ираке в июле этого 
года, газета отмечает, что революция в 
Ираке положила конец замыслам ко-
лонизаторов в этой арабской стране. 
Последующее развитие событий ясно 
показало стремление Соединенных 
Штатов во что бы то ни стало нанести 
удар по этой новой арабской республи-
ке.

Империалистические государства, 

в особенности Соединенные Штаты, 
продолжает «Аль-Джумхурия», в насто-
ящее время ставят своей целью внести 
раскол в отношения между Иракской 
Республикой и ОАР. Пресса на Западе 
стремится разжечь дух соперничества 
и вражды между двумя государствами.

Соединенные Штаты стремятся 
уничтожить национальное самосо-
знание арабских народов, столкнуть 
арабские страны с пути прогресса, 
справедливости и свободы. Западный 
империализм под руководством Со-
единенных Штатов намеревается вос-
становить свое господство и влияние в 
странах этого района. Однако, заявляет 
в заключение газета, мы убеждены, что 
народ сильнее тех, кто вынашивает все 
эти замыслы.

«Америка — главный враг арабского 
национализма»

1966 г.
МИНГЕЧАУР. Для солдата Советской Ар-

мии Гасана Наджафова Великая Отечествен-
ная война окончилась 23 года назад, в октябре 
1943-го. В одном из боев он был тяжело ранен.

После длительного лечения в военном го-
спитале Г.Наджафов вернулся домой. В род-
ном городе Касум-Исмайлов он приступил 
к прерванным войной мирным занятиям — 
стал преподавать в поселковой средней школе.

Но в последние  годы Г.Наджафова начала 
все больше беспокоить старая рана в ноге. Ме-
дицинское обследование в Мингечаурской го-
родской поликлинике, куда он был направлен 
Касум-Исмайловской районной поликлини-
кой, показало, что сдвинулся с места осколок 
снаряда, засевший в кости.

И вот 23 года спустя после ранения 
Г.Наджафов лег на операционный стол. Хи-
рург Мингечаурской городской больницы Ма-
мед Гаджиев успешно сделал операцию, извлек 
осколок.

Спустя 23  года

1976 г.
Первая партия изделий, 

удостоенных государствен-
ного Знака качества, сошла с 
поточной линии Бакинской 
бисквитной фабрики. Печенье 

«земляничное» и «радужное», 
сдобренное фруктовыми со-
ками, вафли «маринка», вы-
печенные на кокосовом масле, 
приготовлены из высококаче-
ственных продуктов. Почет-
ный пятиугольник украшает 
уже 8 видов сладкой продук-
ции.

Постоянно расширяя ассор-
тимент, кондитеры обновили в  
нынешнем году свое меню еще 
несколькими «блюдами». Че-
тыре сорта сдобного печенья— 
«нежное», «янтарь», «золотой 
улей», «санаторное», вафли 
«десертные» не залеживаются 
на прилавках магазинов.

Предлагают кондитеры

С участием 
поэтессы

В городской школе №1 имени 
Низами Джалилабадского района 
состоялся вечер, посвященный па-
мяти народного поэта Азербайджа-
на Самеда Вургуна. Почетная гостья 
школьников — поэтесса Мирварид 
Дильбази рассказала ребятам о твор-
честве Самеда Вургуна, прочитала 
отрывки из своих произведений, по-
священных юбиляру.

Учащиеся школы прочли стихо-
творения   поэта.

К.АЛЫЕВ
Джалилабад

Шелковый путь — самая древняя и 
самая продолжительная торгово-куль-
турная артерия, соединявшая на про-
тяжении тысячелетия полюса древне-
го мира — Восток и Запад (Цинскую 
империю и Римскую). Караванам с 
шелком, фарфором и другими экзоти-
ческими товарами приходилось про-
ходить через земли, населенные не 
всегда мирными народами. И купцам, 
конечно, приходилось оплачивать во-
оруженные отряды сопровождения. 
Они, считаю,  привлекались из воинов 
тюркского каганата, от набегов кото-
рых Поднебесная пыталась защитить-
ся, выстроив мощную оборонительную 
преграду, ныне известную как Великая 
китайская стена. В начальные века  
I тысячелетия н.э. тюрко-монголы изо-
брели стремя, и родилась кавалерия — 
самый мобильный род войск. Вместо 
тяжелого вооружения  появились лег-
кие сабли. Седло со стременами изме-
нило и одежду. На смену долгополым 
платьям пришли штаны. Появились 
сапоги, чтобы ногу стремя не натира-
ло, и каблуки, чтобы нога в стремени 
прочно держалась.

Лошадь стала для всаднических на-
родов всем. И средством скорого пере-
мещения на большие расстояния, и 
мобильным запасом продовольствия, 
сопровождающим и армию. Не надо 
медлительных обозов с продуктами. 
За войском, мчащимся во весь опор, и 
стада коров, и отары овец не угонятся. 
Теперь рядом с армией скачет табун 
лошадей, предназначение которых — 
подкрепить воинов на привалах. Кони-
на стала едой всаднических народов. В 
краях, где лошадь была редкостью и ис-
пользовалась ограниченно, применять 
конское мясо в пищу не привыкли.

Такие тюркские отряды сопрово-
ждали караваны с шелком. Их тогда 
назвали serik  — «сопровождающий». 
Они доводили караваны до Рима. И 
название этих грозных отрядов, воз-
можно, перешло на необычный товар, 
который тогдашние серики доставляли 
в Римскую империю.

Думаю, этимологам надо иметь в 
виду эту версию, когда они попыта-
ются понять происхождение латин-
ского слова sērica — «шелковые ткани 
или платья», sēricus — «шелковый». А 
другое значение этого прилагательно-
го sēricus — «китайский», потому что 
китайцев, от кого получали этот товар, 
римляне назвали serik, serikum.

В отрядах сопровождения, надо 
полагать, собирались самые опытные, 
умелые воины. Тогдашний спецназ.

Тюркологам   надо потрудиться, 
чтобы понять генезис казахских слов 
serik — «сопровождающий», «боевой 
спутник»,  seri — «витязь», «воин». 
Связаны ли они с турецким cerik, ceri 
— «войско» (отсюда — eniceri — «яны-
чары», букв. «новое войско»)? Здесь я 
не стану развернуто освещать эту тему.

...В самых авторитетных этимоло-
гических словарях давно установилась 
генеалогия некоторых европейских на-
званий шелка. По этой версии, все до-
роги европейского шелка вели из Рима. 
От латинского serik, оказывается, про-
изошли все «картавящие» варианты — 
от silk — «шелк» (анг.) и до русского — 
шелк.

Но что делать с итальянским на-
званием seda,  испанским — sede, или 
древне-германским sidi? Похоже, не 
все европейские базары получали этот 
товар из Рима. На некоторые рынки 
тюки с шелком доставлялись, видимо, 
другими путями.

Изложу кратко свою этимологию. 
Ее предварять должна логическая схе-
ма. Шелк изобрели  и произвели в Ки-
тае. И, надо полагать,  впервые назвали 
там же.

Потом повезли на верблюдах в со-
провождении конных отрядов  через 
чужие страны. Встречаясь с посред-
никами и покупателями, как называли 
товар? И те, и другие. Неужели поку-
патели придумывали ему свои имена? 
Ведь где-то  должно было остаться в 
памяти  и родное имя ткани, которым 
купцы, уверен, оперировали.  Ведь мы 
же не придумываем с ходу названия 
экзотических фруктов и овощей, по-
ступающих на наши столы, а называем 
часто оригинальными наименования-
ми, пришедшими с товаром — кокос, 
банан, кофе, какао... Не могло ли такое 
же случиться и с шелком? Ведь меха-
низм распространения слов за тысяче-
летия едва ли изменился.

Я сделал то, что должны были 
сделать этимологи — заглянул в ки-
тайский словарь:  si — «шелк», sidi — 
«шелковый».

На базарах западных продавали не 
шелк, а шелковые ткани, платья, дру-
гие изделия, поэтому прилагательное 
на рынке, естественно, превращалось 
в существительное: sidi — «шелк, шел-
ковый» (гот.). И следующие по сохран-
ности слова: sede — «шелк» (исп.), sedа 

(итал.). К итальянцам во Флоренцию 
(флорентийский диалект стал общеи-
тальянским) шелк пришел не из Рима, 
а из Испании. А в Испанию — от готов, 
древних германцев.

Значит, готы получали товар непо-
средственно от китайских купцов? По-
хоже на то.

Предложу сюжет, сообщенный не 
письменными источниками, а подска-
занный картиной  развития устных на-
званий шелка, отложившихся в разных 
языках.

...Тюрки, начиная с III—IV вв. со-
провождают шелковые караваны, 
встречая их у границ Срединной им-
перии, скажем, в Монголии. И один 
маршрут (а их было несколько) дово-
дит до Крыма, где обитают остготы 
(восточные готы). Здесь основной груз 
перемещается на морские суда,  далее 
его сопровождают готы до, предполо-
жим, Балканского берега, где их ждут 
сменные верблюды, кони. Готы дово-
дят караван до Андалузии, где его при-
нимают поселения  вестготов. Они уже 
распространяют по Испании, до Сре-
диземного моря и далее корабли ис-
панских купцов доводят sede — шелк 
до Италии, там он попадает на при-
лавки под уже итальянским названием 
seda.

Если помнить, что Шелковый путь 
нарабатывался столетиями, и на его 
трассах в некоторых, самых удобных 
местах возникали поселения, где стро-
или караван-сараи, конюшни, склады 
для хранения транзитных грузов, сте-
ны для защиты от лихих людей, то и 
на готском маршруте, наверное, были 
такие укрепленные центры, где посто-
янно жили сотни, если не тысячи наня-
тых империей людей. Какой империей? 
Скорее всего, Срединной, потому что 
такие перевалочные пункты нужны 
были, прежде всего, Производителю и 
Продавцу товара.

В ходе этих рассуждений пришла 
мысль попробовать привлечь для эти-
мологии названия древних германцев, 
замеченных в Крыму  (ost-gotw) и в 
Андалузии(vest-gotw), китайский сло-
варь. Есть там такие слова go — «го-
сударство», «империя», tu — «земля», 
«территория». Часто употребляется в 
сочетании  gotu — «имперская, госу-
дарственная территория».

Маршруты Великого Шелкового 

пути, полагаю, настолько уверенно ос-
ваивались, что возможность возник-
новения  таких освоенных территорий 
(перевалочных баз) едва ли можно от-
рицать, а тогда вероятность китайских 
названий подобных земель вполне 
естественна.

На этом пути применялась и тюрк-
ская терминология. Например, термин 
alban — «пошлина», «налог», «подать» 
— участвовал в названиях территорий, 
где существовали пограничные, тамо-
женные службы.

Например, на границе с Китаем 
обитает казахское племя албан, ко-
торое, возможно, имело отношение 
когда-то к такого рода деятельности. 
Страна на западном берегу Каспия (где 
сегодня территория Азербайджана) в 
III в. н.э.называлась Alban. Думаю, там 
проходил один из маршрутов пути: 
порт на мангышлакском берегу, где, 
возможно, находилась одна из Gotu 
(но не германцы). Оттуда на баржах 
груз переправлялся в Alban. И далее 
— на верблюдах и лошадях по Закавка-
зью или в Иран, в Византию. Важный 
пункт. Местное население тогда могло 
называть себя албан. И случайно ли 
в китайском словаре азебай-жень — 
«албанец» созвучно с Азербайджан? 
Возможно, тюрки так освоили китай-
ское произношение. Добавили «р», ко-
торый китайцы не произносят вообще, 
и превратили  детерменатив жень — 
«человек» (коим оснащается любое 
имя или название человека, чтобы не 
спутать с наименованием предмета 
или животного), поняли как джан — 
«душа» (азерб., турец.). Так и мусуль-
манские (уйгурские, дунганские) имена 
Мухамед, Али, Галим и др. в Китае за-
писывали обязательно с детерменати-
вом  жень — «человек». Они в нашем 
произношении осваивались в — Муха-
меджан, Алижан, Галимжан и т.д.

Но китайское произношение сло-
ва «албанец» доказывает для меня не 
только происхождение слова  Азер-
байджан, но и прямую связь его с древ-
ним именем этой земли — Албанией. 
Многие историки считают, что ника-
кой связи не существует: Кавказская 
Албания — это одно, а тюркский Азер-
байджан — это совсем другое, возник-
шее гораздо позже. Теперь они должны 
объяснить возникшую информацию.

Тюрки называли Албанией и бал-

канскую страну, где, вероятно, так же 
проходил один из маршрутов торгово-
го пути, где надо было взимать пошли-
ну. И народ, которому доверено было 
это производить, назвался албан. Его 
связь с тюрками продолжалась почти 
до XX века, что сказалось и на языке 
албанцев (их самоназвание — škipetar) 
и на религии.

Но путь разными маршрутами за-
ходил и в германские земли. Один из 
них — Готу? — мы назвали. Были и 
другие германцы, которые в каком-то 
месте Европы тоже обладали правом 
таможни. Общалось с ними тюркское 
племя, в языке которого типично чере-
довались губные согласные б/м. Они и 
назвали сначала этих германцев alman 
(=alban). Потом сие прозвище турки 
распространили на всех германцев. 
(Фантастика? Возможно, но проверить 
надо, тем более, что других этимологий 
этих тюркских названий пока нет).

Если проект ЮНЕСКО Великий 
Шелковый путь не ограничится не-
сколькими формальными собраниями, 
но возбудит в соответствуюших науках 
реакции возрожденческие, человече-
ство может узнать о себе много нового 
и интересного, что поможет ему в со-
зидании будущего.

И в завершение этих заметок.
Тюрки освоили китайское название 

шелкового материала sidi, заменив ки-
тайский суффикс  прилагательного -di 
на свой — lik. И они распространяли 
уже не sidi (как готы), а silik. И по это-
му признаку можно понять, по каким 
маршрутам продолжали путь в Европу 
китайские караваны в сопровождении 
тюркских конников.  Англичане сохра-
нили наиболее приближенное к ориги-
налу: silk — «шелк». Сходные формы 
в северо-германских, балтийских, рус-
ском. Искажения в разных диалектах — 
selk, seolk, šelik.

И в каком-то товар этот драгоцен-
ный, уверен, назвали  *serik, šerik, čerik. 
И слово перешло на охранные отряды, 
которые, вероятней всего, были далеко 
не мирной, дисциплинированной арми-
ей. Их появление, наверное, наводило 
ужас на местное население, которое, за-
слышав, что появились silik (sirik, cirik, 
serik), покидало родные места, которые 
занимались идущими следом тюркски-
ми племенами.

Эпоха переселения народов совпада-
ет с первыми веками освоения Шелком 

своего  пути, который стал Великим. И 
случайно ли тюркоязычные народы рас-
селились от Монголии до Византии по 
трассам Шелкового пути? Скорее всего, 
по основным трассам.  Многие другие 
можно восстановить по следам, остав-
ленным в языках.

Я все убежденней думаю, что тюрк-
ское название шелка (si-di > si-lik) ста-
ло названием отрядов сопровождения, 
а затем обрело обобщающее значение  
[cirik — «войско», «армия» (монг.) > 
čerik, ceri — то же (тур.)] В казахском 
сохранился  и более ранний смысл  
(серiк — «сопровождение») и близкий к 
следующему (ceрi — «витязь, «рыцарь»).

Но до Рима, полагаю, дошло тюрк-
ское название  товара, уже в искажен-
ном виде, и оно было перенесено на 
людей привозящих и сопровождающих.

...Тюркское название шелка silik не 
сохранилось ни в одном из тюркских 
языков. Я нашел его только в текстах 
восьмого века в постоянном сочетании 
silik kyz (ciлiк кыз) — «красивая де-
вушка», которое равносильно древне-
русскому выражению «Красна девица». 
Шелк был символом красоты. Ничего 
красивее этой блестящей, гладкой и, ко-
нечно,  яркой ткани древние тюрки не 
знали.

Потом, когда тюрки сами освоили 
технологию производства шелка, назва-
ние своей ткани придумали жибек, от 
жиб — «нить» (ип, ипек — тур.) Тогда 
и появилось казахское поэтическое имя 
Кыз-Жибек (Девушка-шелк). Так назы-
вали только красавиц.

...А в общем, история шелка — это 
интереснейшая часть истории Древней 
Евразии, и я рад, что Десятилетие сбли-
жения культур начинается в Казахстане 
конференцией ЮНЕСКО, посвященной 
Великому Шелковому пути.

г. Париж, 9 октября 2013 г.

Олжас СУЛЕЙМЕНОВ: «Шелковый путь и тюрки»
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Внимание!

объявляет  набор работников в сферу обслуживания пассажиров.
Отбор кандидатов будет производиться на конкурсной основе.

В конкурсе могут принять участие юноши и девушки в возрасте от 18 до 30 лет с привлекательной внешностью, 
свободно владеющие азербайджанским, русским, английским или другими иностранными языками.

Для участия в конкурсе требуются оригиналы и копии следующих документов:
— удостоверения личности;
— диплома (если имеется);
— для юношей обязательно наличие военного билета;
— 1 фото (3x4).
Контактные телефоны для представления документов и получения дополнительной информации: 
(012) 437-47-57 (внутренний — 72-16, 48-44, 44-35). Мобильный (055) 949-51-91. E-mail.ru: hr@swh.az

Кроме того, для обслуживания нового аэровокзального комплекса требуются 
квалифицированные работники по следующим специальностям:

— инженеры-электрики;
— инженеры-механики;
— инженеры и слесари по вентиляции, кондиционированию и системам обеспечения теплом и холодом;
— инженеры и техники связи;
— электромеханики по технологическим оборудованиям и приборам и автоматическим средствам;
— слесари-ремонтники;
— слесари-ремонтники по обслуживанию кондиционеров и вентиляционных систем;
— слесари-электрики по обслуживанию транспортных линий, лифтов и эскалаторов;
— электромеханики и электромонтеры по обслуживанию  светотехнического оборудования;
— операторы конвейерных линий;
— сантехники;
—  операторы моющих машин;
— промышленные альпинисты (20—26 лет);
— уборщики производственных помещений и комнат обслуживания (до 40 лет).
Контактные телефоны для представления документов и получения дополнительной информации: 

(012) 497-26-00 (внутренний: 21-04; 20-09); 497-28-96.

В связи с приближающейся сдачей в эксплуатацию 
нового аэровокзального комплекса 

Международного Аэропорта Гейдар Алиев, 
Закрытое Акционерное Общество 

«Азербайджан Хава Йоллары» 

37-летний футболист 
Кларенс Зеедорф не 
вернулся после от-

пуска в расположение клуба «Бо-
тафого».

Бразильская команда возоб-

новила тренировки во вторник, 
однако голландского плеймейке-
ра до сих пор нет в лагере «Бо-
тафого». По официальной ин-
формации, у хавбека возникли 
неотложные дела в Голландии и 

сроки его возращения в команду 
неизвестны. Согласно бразиль-
ским СМИ, отсутствие Зеедорфа 
может быть связано с двухмесяч-
ной задолженностью по зарплате, 
сообщает РИА «Новости».

Зеедорф подписал двухлетний 
контракт с «Ботафого» в июле 
прошлого года. За клуб из Рио-
де-Жанейро голландский хавбек 
провел 29 матчей, забив в них 10 
мячей и сделав 6 голевых передач.

Зеедорф не вернулся в расположение «Ботафого»

ЧМ-2013 по боксу: 
трое азербайджанских 
боксеров вышли 
в полуфинал

В Алматы (Казахстан) 
продолжается Чемпионат 
мира по боксу.

В очередной день мунди-
аля сразу 3 представителя 
сборной Азербайджана обе-
спечили себе место в полуфи-
налах. Сперва Джавид Челе-
биев (56 кг) победил индийца 
Шиву Тапа, а чуть позже Тей-
мур Мамедов (91 кг) одолел 
кубинца Эрисланди Савона.

Путевку №3 в актив нашей 
сборной записал Магомедра-
сул Меджидов (свыше 91 кг), 
в очередной раз огорчив сво-
его давнего противника рос-
сиянина Магомеда Омарова.

А вот Эльвин Мамишзаде 
(52 кг) и Эльвин Исаев (60 кг)  
завершили свои выступле-
ния на стадии четвертьфи-
нала. Мамишзаде проиграл 
Чатчаи Бутди из Таиланда, а 
Исаев уступил итальянцу До-
минико Валентино.

Кямран Агаев 
прооперирован

Голкипер «Бакы» и сбор-
ной Азербайджана по фут-
болу  Кямран Агаев, полу-
чивший травму в матче с 
Россией (1:1), прооперирован 
в Турции.

Как сообщает сайт «го-
рожан», операция на колене 
прошла в клинике «Аджиба-
дем». Агаев не сможет трени-
роваться в течение месяца. 

Добавим, что в  этой же 
клинике прооперировали 
другого футболиста «Бакы» 
Марио Рубио, который не 
сможет выйти на поле в тече-
ние шести недель.

Определен один из участни-
ков турнира IV Caspian Cup, ко-
торый состоится в мае — июне 
2014 года в Баку. 

Как стало известно, в тради-
ционном международном тур-
нире с участием сборных, сфор-

мированных из футболистов 
в возрасте до 17 лет, проводи-
мом при организационной под-
держке Ассоциации футболь-
ных федераций Азербайджана 
(АФФА), выступит и сборная 
Мексики. Футбольная ассоци-
ация Мексики уже направила в 
АФФА письмо, подтверждаю-
щее участие сборной соответ-
ствующей возрастной группы 
страны в IV Caspian Cup.

Отметим, что сборная Мек-
сики U-17 является действую-
щим чемпионом мира в соответ-
ствующей возрастной группе.

АФФА привезет чемпионов мира 

Начальник службы — помощник президента 
ЗАО Azяrbaycan Hava Yolları Магеррам Сафарли  
выражает глубокое соболезнование директору ООО 
Delta qrup Эльнуру Мамедову по поводу кончины 
отца 
                                Товсифа Мухтар оглу

Определились победители 2-го тура

В Бакинском развлекательном центре прошел 2-й тур чемпионата Азер-
байджана по боулингу сезона-2013/2014, в котором борьбу повели  

19 спортсменов: 13 в Лиге «А» и, соответственно, 6 — в Лиге «Б».
В итоге в сильнейшей Лиге победил Эльхан Фейзуллаев с результатом 

205,08 очка. 2-е место занял Рамиль Гамидов (201,85), 3-е — Халид Багиров 
(196,23).

В Лиге «Б» победу одержал Рашад Мамедов (175,50).
Отметим, что по сравнению с 1-м туром результаты были выше, так как на 

дорожках Бакинского развлекательного центра использовалась новая смазка. 
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Потери «Сумгайыта»

Футбольный клуб «Сумгайыт» завершил подготовку 
к матчу 11-го тура против «Габалы», который состоится 
сегодня, 25 октября, на поле соперника. 

Как сообщает сайт клуба, в составе подопечных Аги-
ля Мамедова две потери — травмированы Сабир Аллах-
гулиев и Эльчин Садигов. Напротив, полностью опра-
вился от травмы Вугар Аскеров, который готов принять 
участие в игре.

AEON CUP-2013

С 25 по 27 октября в Токио (Япония) пройдет клуб-
ный Чемпионат мира по художественной гимнастике 
AEON CUP-2013. 

В соревновании примут участие ведущие азербайд-
жанские спортсменки Лала Юсифова и Марина Ду-
рунда, а также юниорка Жаля Пириева. Руководить 
действиями гимнасток будут главный тренер сборной 
Мариана Василева и ее помощница Ясена Куюмджиева, 
а в судейском корпусе Азербайджан представит Ната-
лья Буланова.

Борцы Азербайджана 
в составе сборной мира

В Санкт-Петербурге (Россия) проходят Всемирные 
игры единоборств. 

В очередной день соревнования состоялась финаль-
ная встреча между сборными России и остального мира 
по греко-римской борьбе. Хозяева победили со счетом 
6:1 и завоевали золотые медали. В составе остального 
мира на ковер вышли представители сборной Азер-
байджана — Мурад Базаров (55 кг) и Эльвин Мурсалиев 
(84 кг). Базаров проиграл Бехану Манкиеву (2:6), а Мур-
салиев — Алану Хугаеву (0:2). Их медаль пошла в копил-
ку сборной остального мира.

Правительство Герма-
нии получило информа-
цию о том, что мобиль-
ный телефон канцлера 
Ангелы Меркель прослу-
шивался американскими 
спецслужбами, и обра-
тилось к Белому дому «с 
просьбой предоставить 
немедленные и всеобъем-
лющие разъяснения». Об 
этом говорится в сообще-
нии, распространенном 
правительством ФРГ.

Если информация о 
прослушке подтвердит-
ся, это «серьезно подо-
рвет доверие» Берлина 
к Вашингтону, «такие 
действия должны быть 
пресечены», приводятся 
в сообщении слова офи-
циального представителя 
Кабмина Штеффена За-
йберта. По его словам, 
Меркель лично позвонила 
Президенту США Бараку 
Обаме и дала понять, что 
такое положение дел она 
«не одобряет и считает 
абсолютно неприемле-
мым».

Канцлер надеется, 
что «американские вла-
сти прольют свет на то, в 
каких масштабах велась 
прослушка», и велась ли 
вообще, указывает За-
йберт. Таким образом, 
Меркель потребовала 

«ответить на те вопро-
сы, которые федеральное 
правительство задало еще 
несколько месяцев на-
зад», говорится в сообще-
нии правительства.

В конце июня гер-
манский еженедельник 
Spiegel, основываясь на 
рассекреченных экс-
сотрудником ЦРУ Эдвар-
дом Сноуденом докумен-
тах, сообщил о слежке 
американского Агентства 
национальной безопасно-
сти (АНБ) за немецкими 
гражданами. Согласно об-
народованным данным, 
АНБ перехватывает в 
ФРГ до 500 млн телефон-
ных и интернет-сообще-
ний ежемесячно.

Особую популярность 
в германской блогосфере 
тогда приобрел коллаж с 
изображениями Меркель, 
главы МВД Ганса-Пете-
ра Фридриха и министра 

иностранных дел Гидо 
Вестервелле, которые за-
крывают руками рот, 
глаза и уши. Именно без-
действие в расследовании 
всех обстоятельств слеж-
ки в их адрес вызвало се-
рьезную критику.

Позже по стране прош-
ли демонстрации про-
тив электронной слеж-
ки, участники которых 
требовали, в том числе, 
предоставить Сноудену 
политическое убежище в 
Германии. Экс-сотрудник 
ЦРУ стал в ФРГ, безус-
ловно, культовой фигу-
рой. В частности, он был 
удостоен так называемой 
Премии за разоблачения 
(Whistleblower-Preis), ко-
торая учреждена между-
народной правозащитной 
организацией «Юристы 
против ядерного оружия» 
и Объединением герман-
ских ученых.

Германия обратилась к США 
за разъяснениями по поводу возможной 
прослушки телефона Меркель

Большинство американцев, которые 
имеют сберегательные счета, согласно 
пенсионному плану, наращивают долги 
быстрее, чем копят на будущую пенсию, 
что подрывает пенсионную систему 

США, пишет The Washington Post. 
Около 60% работающих американ-

цев, которые делают отчисления на 
пенсию, являются «чистыми накопи-
телями долга»: их ипотечные кредиты, 

задолженность по кредитным картам 
и взносы на оплату кредитов оказы-
ваются выше того объема средств, 
которые они могут сэкономить для 
будущей пенсии, говорится в докладе 

компании HelloWallet.
Большинство «накопителей долга» 

старше 40 лет имеют высшее образова-
ние и зарабатывают свыше $50 тыс. в 
год. Примерно треть этих людей старше 

50 лет, а именно после этого возраста 
эксперты настоятельно рекомендуют 
снижать долговую нагрузку и не влезать 
в новые долги, если вы не хотите денеж-
ных проблем после выхода на пенсию.

Америке прогнозируют 
очередной кризис

Pinterest оценили 
в $3,8 млрд

Социальная сеть Pinterest за-
явила, что смогла привлечь около 
$225 млн от группы инвесторов, 
которые взамен получили долю 
в компании. По оценкам фонда 
Fidelity Investments, вся компания 
сейчас оценивается в $3,8 млрд.

Pinterest позволяет быстрее вы-
явить самые ходовые товары.

 Предыдущий крупный раунд 
финансирования компания по-
лучила в феврале. Тогда Pinterest 
смогла привлечь около $200 млн, 
а вся компания была оценена в 
$2,5 млрд. Большинство венчур-
ных фондов, которые участвовали 
в первом раунде, не пропустили и 
второй: FirstMark Capital, Bessemer 
Venture Partners и Valiant Capital 
Management.

Японская компания Rakuten, 
которая предоставила Pinterest око-
ло $100 млн в мае 2012 г., в этом году 
решила не наращивать свою долю 
в компании. Сейчас американский 
стартап стремится усилить свое 
присутствие за пределами США. 
В Англии, во Франции и Италии 
скоро появятся местные офисы. 
Компания намерена открыть не-
большие представительства еще в 
10—15 ключевых странах мира и 
подготовить локализованные вер-
сии сайта на основных языках. 

По данным comScore, ежеме-
сячно сайтом пользуются около 
24,9 млн человек. Однако эта ста-
тистика учитывает только пользо-
вателей стационарных ПК в США. 
По оценкам AllThingsD, если при-
плюсовать пользователей за рубе-
жом и владельцев смартфонов и 
планшетов, то ежемесячная ауди-
тория составит около 50 млн чело-
век.

Сейчас в компании Pinterest 
лишь около 150 сотрудников.



Рейтинг Президента России 
Владимира Путина среди 
граждан страны остается 
неизменно высоким. Это 
свидетельствует о стабили-
зации ситуации в стране и 
является признаком соот-
ветствия решений лидера 
России запросам граждан 
по развитию государства.
 
 К таким выводам пришли 

ряд экспертов, анализируя дан-
ные нового опроса Всероссий-
ского центра изучения обще-
ственного мнения (ВЦИОМ). 
По данным социологов, Вла-
димира Путина поддерживают 
62% россиян.

Политика Президента Пути-
на проверена временем, и это 
время характеризуется самыми 
разными сложными ситуаци-
ями, отмечает директор Ин-
ститута политики, права и со-
циального развития Владимир 
Шаповалов. Таким образом, 
россияне, показывая стабиль-
но высокую поддержку главы 
государства — 62%, одновре-
менно выражают и поддержку 
в целом политике Президента и 
поставленным им целям, и одо-
брение процесса их реализации. 
«Это как действия Президента 
в социальной политике, так и 
действия на мировой арене», — 
уточняет эксперт.

При этом, по мнению Ша-
повалова, важным фактором, 
способствующим реализации 
планов Президента, стал его 
политический опыт, а также 
умение действовать в услови-
ях политической, социальной, 
экономической реальности. «Не 
зря 47% респондентов отметили 
главной чертой именно полити-
ческий опыт главы государства, 
— отмечает эксперт. — Россияне 
воспринимают Президента как 
опытного политика, успешного 
и эффективного в вопросах по-
вышения статуса государства и 

улучшения положения отдель-
ных групп населения».

В результате, по данным 
ВЦИОМ, вырос процент граж-
дан, которые уверены в том, 
что Владимир Путин выполнит 
предвыборные обещания — с 
21% в марте до 32% в октябре. 
Количество уверенных, что ему 
удастся выполнить лишь не-
большую часть намеченного, 
снизилось до 46%. «Рост дове-
рия к тому, что Владимир Пу-
тин выполнит свои обещания, 
связан со статусом Президента, 
«проверен временем». Все боль-
шее число людей удовлетворены 
работой главы государства и со-
глашаются с тем, что в рамках 
промежутка после инаугурации 
он идет по пути реализации по-
ставленных целей», — считает 
Шаповалов.

Сегодня большинство изби-
рателей видят, что Президент 
страны целенаправленно рабо-
тает в рамках объявленной им 
предвыборной стратегии, до-
бавляет заведующий кафедрой 
факультета прикладной полито-
логии Высшей школы экономи-
ки Леонид Поляков.

«Основные направления им 
выдерживаются, работа идет, 
результаты заметны. Владимир 

Путин в глазах россиян предста-
ет политиком и слова, и дела. Он 
дал четкие, конкретные обеща-
ния без заоблачных перспектив. 
Его план был прагматичен, ре-
алистичен. Сейчас люди видят: 
человек дал слово и держит его. 
Поэтому уровень поддержки и 
не снижается на протяжении 
всех полутора лет», — отмечает 
он.

Как замечают эксперты, оце-
нивая свои ожидания, россияне 
связывают с Владимиром Пу-
тиным надежды на стабильное 
будущее страны. Отсюда и циф-
ры социологов — растет число 
людей, которые отметили даль-
новидность (22%) Владимира 
Путина.

«В самом начале политиче-
ской карьеры главы государства, 
в конце 1990-х, в «нулевых» по-
казатель «надежды» зашкали-
вал, потому что с новым полити-
ком люди связывали надежды. 
Эти надежды Президент реали-
зовал. Люди уже знают его по-
литику, видят плоды политики. 
Сейчас надежды — это взгляд 
в будущее, и тут играет  скорее 
показатель дальновидности», — 
подчеркивает Шаповалов.

Однако на рейтинг любого 
политика, и главы государства 

— в особенности, влияют не 
только стратегические успехи, 
но и сиюминутные ситуации, 
замечают эксперты. «На рей-
тинг Президента любой страны 
оказывают влияние разные со-
бытия, существующие в стране 
проблемы, решение которых 
люди традиционно, тем более — 
в России, связывают с действи-
ями первых лиц», — отмечает 
Шаповалов.

Так, согласно ВЦИОМ, у 36% 
россиян Путин вызывает уваже-
ние, у 19% — доверие как чело-
век, у 15% — симпатию. Люди 
отметили справедливость гла-
вы государства (21%), его чест-
ность и порядочность (18%), 
авторитетность (20%) и наличие 
управленческого опыта (19%).

«Некоторые колебания ряда 
показателей зависят от общей 
обстановки, социально-поли-
тическая напряженность дает 
определенный результат, — от-
мечает Леонид Поляков. — Но 
мы помним, что пик популяр-
ности Владимира Путина — 
2007—2008 годы, когда давались 
максимальные оценки на кон-
трасте с ельцинским периодом. 
Сейчас наступила эпоха норма-
лизации».

Эксперт убежден, что «пико-
вые значения»  в рейтинговых 
показателях означали бы, на-
против, негативную тенденцию. 
«Когда политику присваивают 
какие-то высочайшие рейтинги 
— это значит, что не все благо-
получно, страна находится в 
кризисе и люди ждут от полити-
ка какого-то чуда», — добавил 
он.

В целом, по мнению экспер-
тов, «запас прочности» кредита 
доверия, выданного россиянами 
Президенту Путину, «остается 
и будет оставаться на высоком 
уровне». По их мнению, «аль-
тернативы Путину по-прежнему 
нет».

«Росбалт»
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Политика
Дайджест российских СМИ

Россияне высоко оценивают 
политический опыт Владимира Путина Сергей Лавров в Минске 

примет участие в заседании 
Совета министров ино-
странных дел СНГ. Наиболее 
значимыми из них являются 
гуманитарные проекты по 
подготовке к празднованию 
70-й годовщины Победы 
советского народа в Вели-
кой Отечественной войне 
1941—1945 годов.

Глава МИД РФ Сергей Лавров 
в Минске примет участие в за-
седании Совета министров ино-
странных дел СНГ, на котором 
планируется рассмотреть 17 про-
ектов документов в гуманитар-
ной сфере, области обеспечения 
безопасности и других направ-
лениях. Наиболее значимыми 
из них являются гуманитарные 
проекты по подготовке к празд-

нованию 70-й годовщины Побе-
ды советского народа в Великой 
Отечественной войне 1941—1945 
годов, в том числе решения об 
объявлении 2015 года в СНГ Го-
дом ветеранов войны, о единых 
юбилейных наградах, учрежден-
ных к 70-й годовщине Победы.

Кроме того, главы МИД СНГ 
рассмотрят Стратегию развития 
сотрудничества стран СНГ в об-
ласти туризма на период до 2020 
года, проекты решений о реали-
зации в 2014 году Межгосудар-
ственной программы «Культур-
ные столицы Содружества» в 
Казахстане и Киргизии, о плане 
мероприятий на 2014—015 годы 
по реализации Стратегии между-
народного молодежного сотруд-
ничества государств СНГ до 2020 
года. Стороны обсудят проект 
решения о придании Государ-

ственному институту русского 
языка им.А.С.Пушкина статуса 
базовой организации стран СНГ 
по преподаванию русского язы-
ка.

В сфере обеспечения безопас-
ности планируется обсудить и 
одобрить ряд проектов межгосу-
дарственных целевых программ, 
в том числе Межгосударствен-
ную программу совместных 
мер борьбы с преступностью на 
2014—2018 годы, программу со-
трудничества государств СНГ 
в борьбе с терроризмом, а так-
же соглашение об образовании 
Межгосударственного совета по 
противодействию коррупции, 
концепцию развития Единой си-
стемы государственного радио-
локационного опознавания.

РИА «Новости»

Лавров примет участие 
в Совете МИД СНГ

Председатель правительства РФ Дми-
трий Медведев завершил официальный 
визит в Китай, во время которого под-
писано несколько документов о сотруд-
ничестве в самых разных областях. У 
России и Китая амбициозные планы 
— довести объем взаимной торговли до 
суммы свыше 100 млрд долларов.
 
«Мы обязаны добиваться дальнейшего 

роста по торговле и инвестициям. У нас есть 
уверенность, что к 2015 году мы сможем не 
только довести товарооборот до 100 млрд, но 
еще больше — до 200 млрд, до 300 млрд аме-
риканских долларов»,  — заявил после встре-
чи с Медведевым премьер Госсовета КНР Ли 
Кэцян.

Российский премьер также рассчитывает 
на рост товарооборота между двумя страна-
ми. Причем, это может стать очень хорошим 
вариантом для обеих стран в условиях спада 
мировой экономики. «Ситуация в мировой 
экономике сложная, и мы констатировали, что 
в начале этого года у нас был спад в торговых 
отношениях, но этот спад удалось преодолеть 
— объем торговли выровнялся», — цитирует 
Медведева ИТАР-ТАСС.

Президент Торговой палаты по импорту 
и экспорту машинотехнической продукции 
Китая Чжан Юйцзин сообщил, что Китай рас-
считывает поддерживать ежегодные темпы 
роста торговли с Россией на уровне не ниже 
4,5%. Правда, с начала текущего года объем 
двусторонней торговли упал на 0,5% по срав-
нению с тем же периодом прошлого года, со-
ставив 58,7 млрд долларов. Но он вырастет, 
рассчитывает Чжан Юйцзин, в первую оче-
редь — за счет увеличения поставок нефти в 
Китай. К 2018 году они должны составить 30 

млн тонн в год. К 2020 году товарооборот меж-
ду двумя странами должен составить уже 200 
млрд долларов.

По итогам встречи премьеров был подпи-
сан 21 документ. Важнейшими из них стали 
договоры в области энергетики. В частности, 
«Роснефть» и CNPC подписали основные 
принципы в отношении графика запуска не-
фтеперерабатывающего завода в Тяньцзине 
и поставок нефти для переработки на нем. 
Это предприятие должно заработать в 2020 
году, реализацией проекта занимается рос-
сийско-китайское СП, где у «Роснефти» 49%, 
а у CNPC — 51%. Завод будет перерабатывать 
16 млн тонн нефти в год, а «Роснефть» будет 
единственным поставщиком для НПЗ. Рынок 
сбыта — Северный Китай и регион Централь-
ной равнины, включая Пекин. В дальнейшем 
предприятие может обрасти нефтехимиче-

ским производством и сетью из трехсот АЗС.
Помимо этого «Роснефть» и компания 

Sinopec подписали меморандум по экспорт-
ному контракту на условиях предоплаты. Он 
предусматривает поставки нефти в объеме до 
100 млн тонн в течение 10 лет, начиная с 2014 
года, на условиях предоплаты. Нефть пойдет в 
Китай как по ВСТО, так и морским путем, по-
яснил глава «Роснефти» Игорь Сечин.

НОВАТЭК подписал с китайской 
PetroChina соглашение о поставке с завода 
«Ямал СПГ» не менее трех миллионов тонн 
СПГ в год. В сентябре российская компания 
подписала договор с CNPC о покупке послед-
ней 20% в заводе. Также были подписаны до-
кументы о сотрудничестве в металлургии и 
контракт по строительству завода по произ-
водству цемента мощностью 3 тыс. тонн в сут-
ки.

Во время визита российской делегации 
зашла речь и о главном энергетическом кон-
тракте между двумя странами — о поставках 
газа, который никак не удается довести до 
ума. Все нюансы договора согласованы, кро-
ме одного пункта — цены. Но министр энер-
гетики России Александр Новак заверил, что 
прогресс есть. «Сегодня была подчеркнута на 
встрече глав правительств необходимость до 
конца 2013 года выхода на контракт», — ска-
зал он. «Газпром» и CNPC договорились о 
формуле цены, идет обсуждение технических 
условий поставок, — добавил министр. — Это 
рыночные цены будут, точно, и с привязкой к 
нефтяной корзине». Он отметил, что физиче-
ские поставки могут начаться в период 2018— 
2020 годов, если контракт все-таки будет под-
писан в текущем году.

«Хочу особо отметить, что согласовано 
очень важное положение договора о поставке 
газа в Китай. Достигнута окончательная дого-
воренность о применении в контракте мульти-
пликативной формулы, привязанной к стоимо-
сти нефтепродуктов», — в свою очередь сказал 
глава «Газпрома» Алексей Миллер. Специали-
сты отмечают, что Китай становится для Рос-
сии ключевым направлением. Консалтинговая 
компания Wood Mackenzie в своем исследова-
нии сообщает, что торговля энергоресурсами 
между Китаем и Россией к 2025 году вырастет 
в четыре раза. Россия концентрируется на раз-
работке месторождений Восточной Сибири на 
фоне падения энергопотребления в Европе и 
роста в Китае. Если в 2005 году Китай импор-
тировал 2,5 млн баррелей нефти в день, то, по 
прогнозам компании, в 2020 году эта цифра бу-
дет составлять 9,2 млн баррелей в день.

Первый вице-президент общероссийской 
общественной организации «Российский клуб 

финансовых директоров» Тамара Касьянова 
пояснила, что подписание ряда совместных 
соглашений в ходе официального визита Дми-
трия Медведева в Китай можно рассматривать 
как усиление восточного вектора внешней по-
литики РФ, и это логично. «Рынок АТР на се-
годняшний день остается самым емким в мире, 
и на фоне всех остальных стран потребности 
Китая в энергоресурсах значительно выше. 
Причем зависимость КНР от поставщиков 
стремительно растет: если в 2000 году страна 
закупала 26% потребляемого сырья, то к 2020 
году этот показатель достигнет 70%», — сказа-
ла она газете «Взгляд». По ее словам, на фоне 
экономического кризиса платежеспособность 
европейских потребителей значительно снизи-
лась, соответственно, рассчитывать на суще-
ственное увеличение прибыли в этом регионе 
не стоит.

В сентябре Китай уже стал крупнейшим 
импортером нефти в мире, обогнав США, по-
ставки в страну составили 6,25 млн баррелей в 
день. «Роснефть» активно привлекает Китай для 
работы над месторождениями. На прошлой не-
деле Игорь Сечин и председатель совета дирек-
торов CNPC Чжоу Цзипин подписали меморан-
дум о создании совместного предприятия для 
работы в Восточной Сибири. Основой для СП 
будет совместная разработка Среднеботуобин-
ского месторождения. 51% СП будет принадле-
жать «Роснефти», остальное — CNPC.

«Сотрудничество с Китаем позволит России 
укрепить позиции на всем азиатско-тихоокеан-
ском рынке. Очевидно, именно Россия имеет все 
шансы стать поставщиком номер один для ази-
атского рынка, учитывая запасы полезных при-
родных ископаемых и опыт работы с большими 
территориями», — сказала Тамара Касьянова.

«Взгляд»

Сотрудничество России с Китаем: укрепление позиций 
на Азиатско-Тихоокеанском рынке

Заявление первого вице-премьера россий-
ского правительства Игоря Шувалова о том, 
что «пришло время»  передавать полномо-
чия федерального центра региональным и 
местным властям, вызвало широкое обще-
ственное обсуждение.
 
20 октября в Москве состоялось очередное за-

седание Всемирного экономического форума, в 
рамках которого рядом губернаторов был поднят 
вопрос о перераспределении полномочий между 
центром и регионами. Отвечая на него, И.Шувалов 
подтвердил, что сегодня такие меры стали не-
обходимостью, при этом они должны быть под-
креплены и в денежном выражении: «Нам нужно 
научиться передать, наверное, какие-то дополни-
тельные финансовые ресурсы и на региональный, 
и на муниципальный уровень, чтобы муници-
пальные районы отвечали по сути за то, что по-
ложено по закону там, где должна формироваться 
реальная местная власть, там, где люди должны 
свою жизнь обустраивать самостоятельно».

С необходимостью перемен согласны и сами 
губернаторы, и другие представители региональ-
ной власти. Так, по мнению председателя комитета 
Совета Федерации по федеративному устройству, 
региональной политике, местному самоуправле-
нию и делам Севера Степана Киричука, «заявляя 
о необходимости передачи реальных полномочий 
регионам и муниципалитетам, И.Шувалов прин-
ципиально следует линии, которую ранее озвучи-
вал Президент. И это действительно острейшая 
проблема. Комитет давно и активно занимается 

ее разрешением. Совет Федерации уже направил 
в рабочие группы правительства свои предложе-
ния о разграничении полномочий всех уровней 
власти РФ. Реально это разграничение можно осу-
ществить тогда, когда и политические, и экономи-
ческие, и кадровые, и бюджетные вопросы будут 
разрешены в комплексе. В настоящее время все 
уровни и ветви власти страны работают над реше-
нием этих актуальных задач».

Отметим, что в декабре прошлого года Пре-
зидент РФ Владимир Путин заявил о планах про-
должения работы по децентрализации и передаче 
полномочий от федерального центра регионам. 
По его словам, эта работа уже ведется, причем в 
достаточно напряженном режиме.

«РБК»

Регионы России получат новые полномочия
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Экономика
Дайджест российских СМИ

Дмитрий Медведев подчер-
кнул, что кроме улучшения 
инвестиционного климата, 
правительству РФ пред-
стоит сосредоточиться на 
снижении издержек.
 
Выступая на заседании Кон-

сультативного совета по ино-
странным инвестициям, Дми-
трий Медведев обозначил целый 
ряд требований для успешного 
экономического роста в Россий-
ской Федерации и перечислил 
основные направления работы 
правительства для привлече-
ния иностранных инвесторов. 
«Нужно продвигаться вперед 
и реализовать целый комплекс 
системных мер, направленных 
на формирование комфортной 
деловой бизнес-среды, на при-
ток инвестиций, на ускорение 
развития и ослабление всякого 
рода трудностей, в том числе 
инфраструктурных ограниче-
ний», — отметил руководитель 
Кабинета министров. Премьер-
министр особо указал на то, что 
в данном случае важны не толь-
ко темпы роста, но и его каче-
ство, а также — учет существу-
ющей структуры экономики РФ, 
ее способность реализовать не-
обходимый потенциал к модер-
низации. 

Участникам Консультатив-
ного совета по иностранным ин-
вестициям Дмитрий Медведев 
поведал о практических шагах, 
которые станет реализовывать 
правительство страны для улуч-
шения инвестиционного кли-
мата в Российской Федерации. 
«Во-первых, мы будем уделять 
внимание снижению издержек 
в экономике», — отметил глава 
правительства и добавил, что 
это трудное дело добиться. «Тем 
не менее правительством при-
нято решение о заморажива-
нии на год роста цен на тарифы 
естественных монополий, а в 
дальнейшем — в 2015—2016 го-
дах — этот уровень будет огра-
ничен уровнем инфляции», — 
подчеркнул Дмитрий Медведев. 
Премьер-министр отметил, что 
подобные меры имеют значе-
ние для всех заинтересованных 
сторон, включая и иностранных 
инвесторов. «Это долгосрочная 
политика, несмотря на то, что 
это, конечно, вызывает опреде-

ленные неудобства для разви-
тия самих инфраструктурных 
монополий», — заключил глава 
правительства.

Еще одним важным элемен-
том укрепления отечественной 
экономики Медведев назвал 
создание в Российской Федера-
ции дополнительных условий 
для масштабного прихода ин-
вестиций в развитие инфра-
структуры и в реальный сектор. 
«Для этого мы будем использо-
вать свои институты развития, 
включая Российский фонд пря-
мых инвестиций, Инвестицион-
ный фонд, Фонд национального 
благосостояния», — отметил 
Дмитрий Медведев.

Говоря о Российском фонде 
прямых инвестиций, премьер 
добавил, что он уже напра-
вил примерно 700 миллионов 
долларов на финансирование 
проектов, сумев к тому же при-
влечь 2 миллиарда. В результате 
сегодня у Российского фонда 
прямых инвестиций в прора-
ботке находится пакет проектов 
с ожидаемым объемом инвести-
ций со стороны фонда на сум-
му, превышающую двенадцать 
миллиардов рублей. «При этом 
мы рассчитываем на то, что 
еще 25—30 миллиардов рублей 
вложат иностранные инвесто-
ры», — отметил премьер, указав 
на то, что в данном случае речь 
идет о высокотехнологичных 
сферах, таких как энергосбере-
гающие технологии, телекомму-
никации и медицина. 

Рассказал Дмитрий Медве-
дев и о 450 миллиардах рублей, 
которые предстоит выделить из 
Фонда национального благосо-
стояния на реализацию сразу 
3-х крупных инфраструктурных 

проектов: расширение Транс-
сиба, строительство Централь-
ной кольцевой автодороги и 
высокоскоростной железнодо-
рожной трассы Москва — Ка-
зань. От реализации всех этих 
мега-проектов отказываться не 
станут даже несмотря на суще-
ственное замедление развития 
экономики.

Не менее важным элементом 
для эффективной работы ин-
весторов в РФ премьер назвал 
развитие государственно-част-
ного партнерства. Такой инсти-
тут придется весьма кстати для 
помещения частных капиталов 
в инфраструктурные проекты. 
«Такие проекты могут быть реа-
лизованы только при объедине-
нии усилий и ресурсов государ-
ства и бизнеса, — подчеркнул 
Дмитрий Медведев. — Может, в 
других государствах это и мож-
но делать только за счет частных 
инвестиций, но с учетом мас-
штабов нашей страны, к сожа-
лению, приходится идти таким 
более сложным путем».

Глава правительства РФ ука-
зал, что к работе по привлече-
нию инвесторов станут допол-
нительно привлекаться даже 
региональные власти. В связи 
с этим Медведев освежил в па-
мяти слушателей принятое год 
назад решение о внедрении спе-
циального регионального стан-
дарта. «Сейчас он уже действует, 
и в ближайшее время мы введем 
еще региональный стандарт по 
развитию конкуренции», — от-
метил премьер. Он высказал 
уверенность в том, что такая 
мера сделает рынки в субъектах 
России более прозрачными.

«Гудок»

Медведев «рассекретил» масштабный 
план наплыва инвестиций в РФ

Отечественные ученые по-
могут разработать двига-
тель для международного 
проекта гиперзвукового 
самолета.
 
Российские ученые вновь за-

ймутся исследованием водород-
ных двигателей для авиации. Эта 
разработка может приблизить 
мечту о создании гиперзвуко-
вого гражданского самолета. В 
середине октября Минпромторг 
объявил конкурс на выполне-
ние научно-исследовательской 
работы по формированию об-
лика высокоскоростного граж-
данского самолета,  «включая 
расчетно-экспериментальные 
исследования характеристик 
демонстратора водородного 
прямоточного двигателя, инте-
грированного с планером само-
лета». За выполнение работ по-
бедитель конкурса получит до 
205 млн рублей. Закончить ис-
следования ученые должны уже 
в декабре 2014 года.

Как пояснил «Известиям» 
источник в Минпромторге, речь 
идет о сотрудничестве в рамках 
Седьмой рамочной европейской 
программы. Одно из направле-
ний программы — разработка 
гиперзвукового гражданского 
самолета. В проекте участвуют 
Россия, Евросоюз, Китай и дру-
гие страны, при этом затраты на 
исследования несут все участни-
ки. 

Российские научные орга-
низации во главе с ЦАГИ (Цен-
тральный аэрогидродинамиче-
ский институт им.профессора 
Н.Е.Жуковского) еще в середи-
не 2012 года вели переговоры 
с партнерами Еврокомиссии о 
проекте этого самолета.

Гиперзвуковые летатель-
ные аппараты способны летать 

в атмосфере со скоростью 5M 
и больше (то есть свыше 6 тыс. 
км/ч), и они в мире в последние 
десять лет активно исследуют-
ся. Минпромторг напоминает 
в материалах конкурса, что в 
США сейчас активно идут ис-
следования в области разработ-
ки, создания и летных испыта-
ний гиперзвуковых летательных 
аппаратов — демонстраторов. 
В Европе аналогичные работы 
проводятся под эгидой Евроко-
миссии при Европарламенте в 
виде рамочных программ. Также 
существует европейский проект 
SHEFEX-II, в рамках которого 
были реализованы успешные 
автономные летные испытания.

«Водородный гиперзвуковой 
прямоточный воздушно-реак-
тивный двигатель рассматри-
вается как основа комбиниро-
ванных силовых установок для 
гиперзвуковых гражданских ле-
тательных аппаратов», — гово-
рится в материалах Минпром-
торга. 

Обычный, непрямоточный 
водородный двигатель был раз-

работан в советское время и сто-
ял, например, на испытательных, 
демонстрационных самолетах 
«Ту-155» и «Ту-156» в середине 
1980-х годов, поясняет доктор 
технических наук, профессор 
МГТУ ГА Евгений Коняев. Од-
нако тогда водородные двигате-
ли не пошли в серию в основном 
по политическим причинам, за-
мечает эксперт. Также водород-
ные двигатели устанавливали на 
американских шаттлах. 

Топливом для водородно-
го двигателя является жидкий 
водород. Одним из минусов 
двигателей такого типа явля-
ется то, что он не может долго 
стоять заправленным. Напри-
мер, при задержке шаттла не-
обходимо было сразу извлекать 
из него топливо, а это занимает 
несколько часов, поясняет Коня-
ев. Прямоточный двигатель сам 
по себе был разработан еще во 
время Второй мировой войны. 
Его минусом является то, что 
он начинает работать только на 
большой скорости, когда само-
лет уже находится в движении, 

поэтому у самолета с таким дви-
гателем должен быть еще один 
мотор другого типа.

Как пояснил Сергей Черны-
шев, исполнительный директор 
ЦАГИ, одна из главных про-
блем, которая может встать в 
ходе исследований гиперзвуко-
вого самолета — найти матери-
алы, которые будут использо-
ваться в его производстве.

«Гиперзвуковой самолет бу-
дет двигаться на скоростях от 
6 маха до 8 маха (примерно 7,4 
— 9,9 тыс. км/ч — «Известия»). 
При таких скоростях летатель-
ный аппарат сильно  нагрева-
ется, и требуются совершенно 
новые материалы, способные 
выдержать такие температуры», 
— пояснил Чернышев.

В результате исследования 
по тендеру Минпромторга будет 
получен опытный образец, ко-
торый в полетах использоваться 
не будет: через двигатель, зафик-
сированный на стенде, станет 
подаваться гиперзвуковой по-
ток воздуха.

«Известия»

Водородный двигатель 
испытают в России

В России могут создать но-
вую отрасль —  по добыче 
редкоземельных металлов, 
заявил министр промыш-
ленности и торговли Денис 
Мантуров на встрече с 
Президентом Владимиром 
Путиным. 

«Мы неоднократно возвра-
щались к вопросу развития 
наших высокотехнологичных 
отраслей. Там есть вопросы 
ресурсного обеспечения — не-
обходимыми материалами, сы-
рьем. Один из них — это ред-
коземельные металлы. Когда-то 
Советский Союз занимал до-
стойные позиции в этом секто-
ре. Сейчас у нас есть известные 
проблемы. Что вы наработали 
за последнее время?» — задал 
Путин вопрос Мантурову. 

«Мы учли основные параме-
тры по программе разработки и 
производства редкоземельных 
металлов до 2020 г. в бюджете. 
Это позволяет создать целую 
отрасль, обеспечивающую по-
ставку редкоземельных метал-
лов для таких высокотехноло-
гичных отраслей, как авиация, 
космос, атомная промышлен-
ность, радиоэлектроника, ко-
торая на сегодняшний день 

практически на 100% зависит 
от импортных материалов», — 
ответил Мантуров. По словам 
министра, необходимо создать 
полноценную отрасль, которая 
обеспечит внутренний спрос и 
производство редкоземельных 
металлов и готовой продукции. 
Президент согласился с мнени-
ем Мантурова. 

«Основные параметры про-
граммы до 2020 г. укладывают-
ся в 145 млрд руб. При этом из 
бюджета планируется напра-
вить 23,5 млрд. Мы создадим 
производственную цепочку от 
добычи руды до разработки 
технологий производства кон-
центратов и оксидов металлов, 
которые обеспечат в дальней-
шем производство готовой про-
дукции. В ближайшие три года 
для реализации первого этапа 
программы из бюджета будут 
направлены 9 млрд руб.», — по-

яснил Мантуров. 
Одним из проектов для но-

вой отрасли является разработ-
ка в Свердловской области запа-
сов монацитового концентрата, 
созданных в 1930-х годах для 
производства ядерных зарядов. 

«У нас не только в Свердлов-
ской области есть возможность 
соответствующее производство 
развернуть. И в Сибири есть та-
кие возможности, и в Карелии. 
Когда можно приступить непо-
средственно к работе на терри-
ториях?» — задал вопрос Путин. 
«Мы рассчитываем со следую-
щего года начать разработку. В 
качестве участников рассматри-
ваются «Ростехнологии» с част-
ными инвесторами», — ответил 
Мантуров. 

Путин заинтересовался стои-
мостью этого проекта. «Порядка 
30 млрд руб. общая стоимость 
на ближайшие шесть лет. Сле-
дующий год — это только пока 
технологические изыскания. 
Соответственно освоение непо-
средственно уже самого место-
рождения начнется с 2015 г. На 
технологические изыскания бу-
дет потрачено примерно около 
2 млрд руб.», — заключил Ман-
туров.

«Вести»

Россия займется добычей 
редкоземельных металлов

Через две недели РЖД объ-
явит конкурс на проекти-
рование высокоскоростной 
магистрали Москва — Ка-
зань. Эксперты полагают, 
что при реализации про-
екта стоимостью в 1 трлн 
рублей  стоит уже сейчас 
озаботиться вопросами 
создания новых концепций 
регионального развития и 
обучения железнодорож-
ных специалистов.
 
Принято считать, что строи-

тельство ВСМ Москва — Казань 
станет катализатором социаль-
но-экономического развития 
регионов, через которые проля-
жет магистраль. Подтверждение 
тому можно встретить среди 
уже реализованных проектов 
ВСМ в Европе. Так, например, 
немецкая ВСМ дала толчок к 
расцвету экономики двух го-
родов, на которых находились 
промежуточные остановки по-
езда. «Уровень безработицы 
там сейчас составляет менее 5%, 
хотя до этого это были не очень 
экономически процветающие 
регионы, — отмечает предста-
витель посольства Германии в 
России Диана Хустер. — Там 
было создано шесть тысяч рабо-
чих мест, новые банки и фирмы. 
Дополнительные вокзалы дают 
дополнительный экономиче-
ский эффект. Я полагаю, что от 
реализации проекта ВСМ в Рос-
сии тоже можно ожидать поло-
жительного социально-эконо-
мического эффекта».

Такого же мнения придер-
живается и первый заместитель 
генерального директора ОАО 
«Скоростные магистрали» Фе-
дор Лычагин. Он также выразил 
надежду на то, что в реализации 
российского проекта ВСМ при-

мут участие иностранные ком-
пании, которые поделятся сво-
им опытом в проектировании и 
строительстве высокоскорост-
ной магистрали. Но вместе с тем 
большой вклад в реализацию 
проекта должны внести и руко-
водители тех регионов, через ко-
торые будет пролегать трасса. И 
уже сейчас они возлагают боль-
шие надежды на ВСМ.

«Нет сомнений в том, что 
она даст рывок не только соци-
альному, но и экономическому 
развитию регионов, которое во 
многом зависит от своевремен-
ного и качественного обеспе-
чения перевозок, — отмечает 
министр транспорта и дорож-
ного хозяйства Республики Та-
тарстан Ленар Сафин. — Мы 
крайне заинтересованы в стро-
ительстве магистрали, которая 
соединит крупные федеральные 
округа, где проживают около 
80,7 млн человек, что составляет 
56% всего населения России».

Однако к сегодняшнему дню 
российские агломерации уже 
давно перестали расти и раз-
виваться. А ВСМ — это не про-
сто дорога, а отправная точка 
будущего инфраструктурного 
развития территорий, где рас-
положены основные российские 
агломерации. «ВСМ сильно по-
влияет на логику расселения 
жителей в небольших городах, 
расположенных на пути сле-
дования магистрали, — пола-
гает президент Фонда «Центр 
стратегических разработок»  
Михаил Дмитриев. — Об этом 
свидетельствует международ-
ный опыт эксплуатации ВСМ. 
Например, в США крупные го-
рода перестали быть центрами 
притяжения промышленности, 
продуктов, услуг и населения. Я 
полагаю, что появятся как ми-

нимум четыре крупных агломе-
рации с населением более 2 млн 
человек и новые виды деятель-
ности с высокой добавленной 
стоимостью, которые ранее не 
были представлены в стране».

Поэтому реализация проекта 
ВСМ предполагает строитель-
ство дополнительных вокзалов 
на промежуточных остановках 
поезда и совмещение их с други-
ми пересадочными узлами, про-
мышленными и бизнес-пред-
приятиями, логистическими и 
деловыми центрами, что позво-
лит существенно повысить эко-
номический эффект региональ-
ного производства. 

«Не надо воспринимать ВСМ 
как магистраль в чистом поле, 
это толчок к развитию новых 
отраслей, которые могут фор-
мироваться в регионах, — отме-
чает вице- президент ГК «Транс-
портная интеграция» Светлана 
Воронцова. — И регионы долж-
ны формировать свои бизнес-
планы и искать инвесторов».

«Главная проблема крупных 
российских агломераций за-
ключается в том, что очень низ-
кая доля населения движется из 
пригорода на работу на элек-
тричках, — отмечает Михаил 
Дмитриев. — И ВСМ можно бу-
дет использовать для того, что-
бы пустить в свободное время 
по трассам региональные экс-
прессы среднего радиуса дей-
ствия». Вот только дело в том, 
что пока, как замечают экспер-
ты, регионы не в полной мере 
готовы реализовать все те пре-
имущества, которые они полу-
чат в результате строительства 
высокоскоростной магистрали.

Да и у авторов ВСМ может 
возникнуть ряд проблем при ее 
строительстве. Например, иму-
щественных. А они, как извест-

но, часто становятся камнем 
преткновения  в реализации 
крупных проектов. «У проекта 
есть и сторонники, и противни-
ки. Но первых больше, и, чтобы 
их не растерять, надо качествен-
но, быстро и с наименьшими 
потерями решать имуществен-
ные вопросы, — замечает Ленар 
Сафин. — Важно рассмотреть 
возможность передачи либо на 
постоянной, либо на временной 
основе ряда полномочий от фе-
деральных центров в регионы, 
чтобы мы могли в кратчайшие 
сроки решать имущественные 
вопросы. Кроме того, надо со-
кратить срок уведомления су-
дом собственников земельных 
участков об их изъятии с года до 
трех месяцев, и предоставлять 
земельные участки для ВСМ без 
проведения торгов и согласова-
ния. Это ускорит реализацию 
проекта».

Однако, как быстро будет 
реализовываться проект, столь 
же быстро правительству стоит 
решать вопрос с взращиванием 
железнодорожных кадров. По 
словам Лычагина, для обслужи-
вания магистрали потребуется 
1433 специалиста. Но, как за-
мечает ректор Петербургского 
университета путей сообщения 
Александр Панычев, программа 
подготовки по специальности 
ВСМ в профильных российских 
вузах сейчас составляет лишь 
около 5%.

Отметим, что изначально 
планировалось реализовать 
первый в России проект строи-
тельства ВСМ сообщением Мо-
сква — Петербург. Однако Пре-
зидент Владимир Путин решил, 
что более перспективным на-
правлением станет магистраль 
Москва — Казань.

«БалтИнфо»

На высокой скорости
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Общество
Дайджест российских СМИ

21 октября, в 14.05 мск, в 
рейсовом автобусе №29 го-
рода Волгоград недалеко от 
остановки «Лесобаза» про-
гремел взрыв. В это время 
в автобусе находились по-
рядка 40 человек, 6 из них 
погибли, более 30 постра-
дали. Взрывное устройство 
привела в действие урожен-
ка Дагестана Наида Асияло-
ва, на теле которой и была 
закреплена бомба. Россий-
ская и мировая обществен-
ность осудила теракт.

Реакция мирового 
сообщества

Евросоюз выразил глубокие 
соболезнования народу и руко-
водству России. Об этом гово-
рится в послании верховного 
представителя ЕС по иностран-
ным делам и политике безопас-
ности Кэтрин Эштон главе МИД 
РФ Сергею Лаврову. «Между-
народное сообщество вместе с 
Россией продолжит прилагать 
все возможные усилия для борь-
бы с терроризмом, которому не 
может быть оправдания», — за-
явила она.

Действующий председатель 
Организации по безопасности и 
сотрудничеству в Европе, глава 
МИД Украины Леонид Кожара 
также выступил с осуждени-
ем теракта. «Эта атака является 
еще одним напоминанием о том, 
что международное сообщество 
должно быть единым в своей 
борьбе с терроризмом, укре-
плять практические инстру-
менты для борьбы с этим от-
вратительным преступлением», 
— сказал он.

Генеральный секретарь ООН 
Пан Ги Мун «самым решитель-
ным образом осудил» террори-
стическую атаку, выразив собо-
лезнования семьям погибших и 
пострадавшим.

Президент Венесуэлы Нико-
лас Мадуро от имени народа и 
правительства республики осу-
дил теракт. «Венесуэла, которую 
связывают с Россией тесные узы 
дружбы, выражает надежду на 
сохранение мира и спокойствия 
в братской стране и верит, что 
организаторы преступного и 
трусливого деяния будут най-

дены и понесут суровое наказа-
ние», — отметил Президент.

В заявлении МИД Испании 
говорится, что страна реши-
тельно осуждает организаторов 
взрыва и выражает готовность 
к расширению сотрудничества 
с Россией в борьбе против тер-
роризма.

Реакция российских 
властей

Президент РФ Владимир Пу-
тин выражает самые глубокие 
соболезнования родственникам 
и близким погибших в резуль-
тате теракта в Волгограде, сооб-
щил пресс-секретарь главы го-
сударства Дмитрий Песков. Он 
также добавил, что Президент 
желает скорейшего выздоровле-
ния пострадавшим в теракте.

Мэр Москвы Сергей Собя-
нин присоединился к соболез-
нованиям. «С глубокой скорбью 
узнал о человеческих жертвах, 
последовавших в результате тер-
рористического акта в автобусе 
в городе Волгоград», — говорит-
ся в телеграмме, направленной 
в адрес губернатора Волгоград-
ской области Сергея Боженова. 
«Мы с вами в этот трудный час», 
— говорится в документе, опу-
бликованном на официальном 
портале мэра и правительства 
столицы.

Премьер-министр РФ Дми-
трий Медведев поручил МЧС и 
Минздраву оказать всю необхо-
димую помощь пострадавшим 
и семьям погибших в теракте в 
Волгограде, сообщили в пресс-
службе правительства.

В Госдуме назвали чудовищ-
ным теракт в Волгограде и заве-
рили, что на раскрытие престу-
пления брошены лучшие силы 
правоохранительных органов 
и спецслужб. Депутаты почти-
ли минутой молчания память 
жертв теракта, происшедшего в 
Волгограде.

Свои соболезнования род-
ным и близким погибших в 
результате теракта в Волгогра-
де выразил глава Ингушетии 
Юнус-Бек Евкуров. Он напра-
вил телеграмму губернатору 
Волгоградской области. «Жерт-
вами теракта стали ни в чем не 
повинные люди. Сердца жите-

лей Ингушетии переполнены 
скорбью», — отмечается в по-
слании.

Глава Дагестана Рамазан Аб-
дулатипов выразил соболезно-
вания в связи с происшедшим 
в Волгограде терактом, заявив, 
что у террористов нет «ни ре-
лигиозной, ни национальной» 
принадлежности. Глава респу-
блики отметил, что дагестан-
ский народ «понимает всю боль 
утраты родственников погиб-
ших, тех, кто пострадал или 
просто стал очевидцем». «Уве-
рен, организаторы трагедии в 
скором времени будут найдены, 
их ждет суровое и заслуженное 
наказание», — говорится в со-
общении Абдулатипова.

Полномочный предста-
витель Президента России в 
Южном федеральном округе 
Владимир Устинов выразил со-
болезнования семьям погибших 
в результате теракта в автобусе 
в Волгограде. «Скорбим вместе 
с семьями погибших, всем ра-
неным желаю скорейшего вы-
здоровления», — говорится в 
обращении.

От имени российских му-
сульман Совет муфтиев России 
выразил глубокие соболезно-
вания семьям погибших при 
теракте в Волгограде и осудил 
преступников, которые, пыта-
ясь прикрыться религиозными 
мотивами, убивают невинных 
людей. «Это наше общее горе, 

наша общая трагедия», — от-
мечается в сообщении. «Мы 
скорбим и молитвенно просим 
Всевышнего даровать терпения 
и мужества семьям погибших и 
скорейшего выздоровления по-
страдавшим в результате этого 
страшного теракта, — отмечает-
ся в заявлении. — Мусульмане 
нашей страны гневно осуждают 
действия террористов, которые 
совершают величайший грех — 
убивают невинных людей!»

Патриарх Кирилл 
призвал священников 

помочь 
пострадавшим

Патриарх Кирилл выразил 
сегодня глубокое соболезнова-
ние семьям погибших, а также 
раненым в результате взрыва ав-
тобуса в Волгограде. «Глубокой 
болью отозвалось в моем сердце 
известие о теракте, происшед-
шем в Волгограде и унесшем 
человеческие жизни, — отметил 
предстоятель Русской Право-
славной Церкви в своем посла-
нии губернатору Волгоградской 
области Сергею Боженову. — 
Возношу молитвы об упокоении 
убиенных и о скорейшем выздо-
ровлении страждущих».

«Случившееся еще раз ука-
зывает всему обществу на не-
обходимость сохранения мира 
во имя благополучия наших 

соотечественников. Это приоб-
ретает особую важность в ус-
ловиях эскалации экстремизма, 
спекулирующего на одной из 
мировых религий», — сказал па-
триарх.

Он выразил уверенность, что 
«руководство области окажет 
всю необходимую помощь тем, 
кто потерял близких, а также 
потерпевшим, за жизнь которых 
сейчас борются врачи», а «госу-
дарственная власть предпримет 
все меры для раскрытия этого 
ужасного преступления ради 
предупреждения подобных бед 
в будущем».

Вместе с тем патриарх при-
звал духовенство не остаться 
в стороне и поддержать семьи, 
пережившие трагедию. «Про-
исшедшее не должно сломить 
волю наших соотечественников 
и запугать наших сограждан. В 
сложившейся ситуации право-
славным христианам необхо-
димо действовать сплоченно, 
стремясь по мере сил поддер-
жать всех, кто в этом нуждает-
ся», — отметил он в послании 
к митрополиту Волгоградскому 
Герману.

Как пояснили в епархии, в 
течение трех дней траура во всех 
храмах Волгоградской области 
пройдут заупокойные богослу-
жения, кроме того, священники 
посетят пострадавших в боль-
ницах.

ИТАР-ТАСС

Реакция российской и мировой 
общественности на теракт в Волгограде

Президент РФ Владимир Путин призвал 
восстановить собственную исламскую бого-
словскую школу. «Для успешного противо-
стояния вызовам современности необходи-
мо в первую   очередь    обеспечить высокий 
авторитет отечественного мусульманского 
духовенства и российской исламской 
богословской школы», — заявил Путин на 
встрече с муфтиями духовных управлений 
мусульман России в Уфе. 

По словам Путина, российский ислам имеет 
все   возможности, опираясь на многовековой от-
ечественный опыт в системе религиозного образо-
вания, сказать свое слово в развитии богатейшего 
богословского наследия. «Одна из важнейших за-
дач —  воссоздание собственной исламской бого-
словской школы, которая обеспечит суверенитет 
российского духовного пространства», — подчер-
кнул Путин.

Как отметил Президент, эта школа должна от-
кликаться на самые актуальные события и в Рос-
сии, и в мире в целом, давать свои оценки, «которые 
будут понятными и признанными для верующих». 
Он напомнил, что в России зарегистрировано 82 
исламских центра и организаций. По словам Пути-
на, мусульманские священно служители должны 
быть образованными, просвещенными, способ-
ными дать четкую оценку современным вызовам. 
«Инициатива должна перейти к вам.  Нельзя ее 
отдавать в руки неформальных лидеров, ведущих 
активную работу среди верующих. Эти лица яв-
ляются, как правило, представителями чуждых 
нашей стране богословских школ и   сторонника-

ми   экстремистских идей, стремятся   к   подрыву 
традиционного ислама в нашей стране.  К подрыву 
единства российского общества и развалу, в конеч-
ном итоге, нашей страны», —  подчеркнул Путин.

Элемент культурного кода
Путин уверен, что ислам является ярким эле-

ментом российского культурного кода. Президент 
РФ напомнил об указе, которым 225 лет назад было 
учреждено в России духовное управление мусуль-
ман. По мнению Президента, это «показало тогда 
всему миру, показало Европе, пример веротерпи-
мости и мудрости». Путин уверен, что это решение 
было продиктовано всей российской националь-
ной историей, которая никогда не знала религиоз-
ных войн и конфликтов. Это было продиктовано 
опытом строительства уникальной цивилизации, 
соединяющей Восток и Запад, Азию и Европу.

«При этом каждый этнос сохранил свою само-
бытность», — подчеркнул Президент. Он добавил, 
что духовное единство народов России было сфор-
мировано во многом благодаря тесному диалогу 
различных культур и конфессий, так как в их осно-
ве лежали общие нравственные ценности — спра-
ведливость, правда, трудолюбие, уважение к близ-
ким, патриотизм и любовь к общему отечеству, 
«которое одно для всех».

Путин напомнил, что в российской истории 
было много последователей ислама, которые при-
несли славу отечеству: государственные и обще-
ственные деятели, ученые, предприниматели, 
представители культуры и искусства, воины.

Вклад в духовное развитие
Президент РФ Владимир Путин высоко оценил 

вклад ислама в духовное развитие России. «Сегод-
ня здесь, в  Уфе, отмечается  225-летие учреждения 
имперским указом Духовного собрания  магоме-
танского закона. Тогда, в конце XVIII века, ислам 
был официально признан традиционной религией 
России, что способствовало становлению мусуль-
ман как верных патриотов нашей страны», — ска-
зал Путин на встрече с муфтиями духовных управ-

лений  мусульман России.
По словам Президента, ислам стал значимым 

фактором общественно-политической жизни  и 
«внес  неоценимый вклад  в духовное и культурное 
развитие нашего общества». Путин отметил, что 
приоритетом публичной деятельности мусульман-
ских организаций «должны быть не внутренние 
дискуссии и споры о верховенстве, а выработка 
положительного образа традиционного ислама 
как важной духовной составляющей всероссий-
ской идентичности». По словам Путина, это имеет 

огромное значение для воспитания молодежи, в 
частности, мусульманской, которая, «давно, к со-
жалению, стала целевой аудиторией для наших не-
доброжелателей». Президент призвал мусульман-
ские организации активнее использовать СМИ 
для позиционирования традиционных исламских 
ценностей.

Он выступил за скорейшее  решение  проблем,  
связанных  с переводом на русский язык ключевых 
мусульманских вероучительных текстов, а также 
богословских изданий зарубежных авторов. «Не-
обходимо также создавать религиозно-правовые 
общественные институты, способные дать компе-
тентную оценку того или иного текста. Эти струк-
туры должны быть открыты для  мусульманских 
духовных лидеров и  для экспертов в вопросах 
права, лингвистики. Можно и нужно привлекать к 
этой работе мировых экспертов в этой сфере», — 
сказал Путин. В этом  случае, полагает  глава госу-
дарства,  российское  исламское сообщество само  
сумеет предотвратить  распространение изданий,  
имеющих деструктивный, экстремистский харак-
тер. По  его   словам,   государственные  запреты   на   
распространение экстремистской исламской  лите-
ратуры  далеко  не  всегда  результативны. «Чаще 
даже — наоборот: запреты работают слабо или 
имеют противоположный ожидаемому эффект. 
Можно убеждать людей, разъяснять им, где правда 
и добро, а где ложь и ненависть», — сказал Путин.

ИТАР-ТАСС

Путин призвал восстановить в России исламскую богословскую школу

Водителям-
иностранцам нужно 

будет получить 
российские водительские 

удостоверения

В России с 5 ноября вступа-
ют в силу законодательные 
изменения, которые не до-
пускают управление транс-
портными средствами на 
основании иностранных 
национальных или между-
народных водительских 
удостоверений при осу-
ществлении предприни-
мательской или трудовой 
деятельности. 

Также вводится запрет для 
юридических лиц и индиви-
дуальных предпринимателей, 
которые нанимают для управ-
ления автотранспортом води-
телей, не имеющих российских 
национальных водительских 
удостоверений. Штраф за нару-
шение законодательных требо-
ваний составит 50 тыс. рублей.   

«Начиная с 5 ноября 2013 
года совместно с УГИБДД ГУ 
МВД России по Московской 
области и представителями му-
ниципальных образований мы 
будем проводить контрольные 
мероприятия по выполнению 
действующего законодатель-
ства в этой сфере деятельности. 
Необходимость навести поря-
док в сфере всех видов перево-
зок назрела уже давно. На такие 
меры мы идем для повышения 
уровня безопасности на наших 
дорогах», — заявил министр 
транспорта Московской обла-
сти Александр Зайцев.

«Росбалт»

Метеорит «упал» 
в музей

Полутонный кусок Чебар-
кульского метеорита вы-
ставлен в Краеведческом 
музее Челябинска.

 Самый крупный фрагмент 
Чебаркульского метеорита, 
поднятый 16 октября со дна од-
ноименного озера, нашел свое 
постоянное место в экспозиции 
земных образцов горных пород 
в Краеведческом музее Челя-
бинска. Экспонат весом 570 кг 
помещен в специальную витри-
ну с укрепленным основанием 
и находится под надежной за-
щитой. Витрина имеет круглую 
форму, поэтому небесное тело 
можно обойти и рассмотреть со 
всех сторон.

Напомним, что Челябин-
ский метеорит упал на землю 
15 февраля, выбив взрывной 
волной около семи тысяч окон в 
жилых домах.

«Труд»

Паспорта россиянам 
будут выдавать 
с рождения

Россияне смогут получать 
электронные паспорта с самого 
рождения. Замену бумажных 
общегражданских паспортов 
на электронные планируют 
начать в 2015 году.

Федеральная миграционная 
служба (ФМС) доработала проект 
закона «Об основном документе, 
удостоверяющем личность граж-
данина РФ». С согласия владельцев 
в паспорта предлагают «зашивать» 
идентификационный номер нало-
гоплательщика (ИНН). Все прочие 
данные — фамилия, имя, отчество, 
дата и место рождения, номер свиде-
тельства пенсионного страхования, 
электронная подпись и цветная фо-
тография — будут обязательными. 

Срок действия советских паспор-
тов образца 1974 года и действую-
щих ныне удостоверений личности 
планируют продлить до 2030 года. А 
новые документы начнут выдавать 
через два года, пишет «Российская 
газета».

Причем новыми паспортами об-
заведутся даже новорожденные. В 
случае с младенцами, детьми и под-
ростками, которым еще не исполни-
лось 14 лет, обязанность представ-
лять заявления, а также фотографии 
и другие документы, необходимые 
для получения или замены элек-
тронного удостоверения личности, 
возлагается на родителей, усынови-
телей, опекунов или попечителей. 
Примечательно, что детские элек-
тронные паспорта могут выпускать-
ся и без фотографий. 

В пояснительной записке раз-
работчики проекта указали, что 
благодаря электронным паспортам 
существенно снизится бумажный 
документооборот, сократится воз-
можность для мошеннических и 
коррупционных схем при соверше-
нии юридически сделок и оказании 
государственных услуг. Кроме того, 
как надеются в Федеральной ми-
грационной службе, использование 
нового удостоверения личности по-
зволит создать базу для роста доли 
электронных операций, создания но-
вых электронных и неэлектронных 
сервисов, что позволит увеличить 
налоговые поступления в бюджет.

Напомним, что с 1 января 2013 
года россиянам начали выдавать 
универсальные электронные карты. 
Они предназначены для быстрого 
доступа к электронным госуслугам, а 
также могут служить удостоверени-
ем личности. На него нанесены фа-
милия, имя, отчество владельца, дата 
его рождения, номер свидетельства 
пенсионного страхования.

«Дни.ру»
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Дайджест российских СМИ

Россия отметит годовщину начала 
Первой мировой войны. В честь этого 
события Министерством культуры 
России будет подготовлена масштаб-
ная мемориальная программа. 

«Раньше мы не участвовали в подобно-
го рода комитетах и комиссиях  и никогда 
не отмечали ни 50-летие, ни другие годов-
щины, связанные с этой войной, — заме-
тил министр культуры России Владимир 
Мединский. — Наша страна понесла самые 
большие потери, участвовала в коалиции 
победителей, но при этом сама себя объяви-
ла побежденной — в силу внутренних ка-
таклизмов. Сейчас Россия возвращает себе 
свою историю».

Как подчеркнул глава ведомства, ны-
нешние поколения не должны забывать «ни 
героизма наших солдат, ни самопожертво-
вания тысяч и десятков тысяч русских ге-
роев». Говоря о своих консультациях с за-
рубежными визави, российский министр 
отметил, что годовщина Первой мировой 
— «хороший повод для плодотворного меж-
государственного обмена, контактов, тем 
более, что мы были связаны ближайшими 
союзническими интересами с Францией и 
Великобританией».

Франция, по его словам, больше других 
стран ощутила на себе последствия этой 
войны. «Боевые действия шли на ее терри-
тории, и потери она понесла в пропорции 
к населению самые большие, — напомнил 
Мединский. — Англия тоже потеряла много 
солдат, но они воевали за рубежом».

По словам главы Минкультуры, пере-
говоры с французскими партнерами про-
ходили «весьма благожелательно», передает 
ИТАР-ТАСС. В сентябре 2014 года будет 
отмечаться столетие Битвы на Марне, и, по 

предложению министра по делам ветеранов 
Кадера Арифа, Россия будет приглашена 
для участия на самом высоком уровне. «По 
словам моего французского коллеги, соот-
ветствующие приглашения будут сделаны 
и в связи с годовщиной высадки в Норман-
дии, со времени которой в июне 2014 года 
исполнится 70 лет», — указал Мединский. 
Он отметил, что со своей стороны пригла-
сил Арифа и министра культуры Франции 
Орели Филипетти на торжества по случаю 
открытия памятника героям Первой ми-
ровой войны, которое должно состояться  

1 августа 2014 года на Поклонной горе в Мо-
скве.

Как напомнил министр, в России под 
председательством спикера Госдумы Сергея 
Нарышкина создан национальный комитет 
по подготовке к столетию Первой мировой 
войны. «Намечена огромная программа, — 
отметил глава министерства. — Только по 
линии Министерства культуры речь идет о 
съемках около 20 документальных фильмов, 
нескольких художественных лент, издается 
множество книг».

«Дни.ру»

Россия отметит столетие 
Первой мировой

Праздник музыки «Камер-
ные оркестры мира» впол-
не может стать ежегодным.

Исполнить шедевры ка-
мерной музыки и современ-
ные опусы для камерного со-
става, продемонстрировать 
национальные музыкальные 
традиции своей страны — та-
кие творческие задачи поста-
вили перед собой художествен-
ные коллективы, приехавшие в 
Омск для участия в I Междуна-
родном фестивале «Камерные 
оркестры мира».

Фестиваль, артистическим 
директором которого является 
народный артист СССР Юрий 
Башмет, проходил в Омской 
области с 15 по 20 октября при 
поддержке правительства ре-
гиона. В программе фестиваля 
были представлены лучшие об-
разцы европейской барочной и 
романтической классики и но-
вейшие произведения ХХI века.

Сама идея проведения Меж-
дународного фестиваля луч-
ших камерных оркестров мира 
витала в воздухе давно. Юрий 
Башмет задумал рождение это-
го музыкального форума шесть 
лет назад — как что-то абсо-
лютно новое и уникальное, ведь 
фестиваль камерных оркестров 
нигде и никогда не проводился.

— Сделать такой фестиваль 
— моя давняя мечта, — сказал 
маэстро на пресс-конференции. 
— Это большой праздник, эпо-
хальное явление. Наконец, меч-
та осуществилась, и, к тому же, 
в таком изумительном зале, как 
Концертный зал Омской фи-

лармонии. Я бы назвал его уни-
кальным.

Известные камерные орке-
стры — товар штучный. Они 
абсолютно не похожи друг на 
друга по манере игры, звуча-
нию, трактовкам музыкальных 
произведений. Те, кто приехал 
в Омск, уже давно имениты: 
Камерный ансамбль «Солисты 
Москвы», норвежский кол-
лектив «Солисты Тронхейма», 
один из старейших коллективов 
Европы — Камерный оркестр 
имени Ференца Листа, Омский 
камерный оркестр. С омичами 
народный артист СССР Юрий 
Башмет исполнил Концерт для 
альта Телемана, а с «Солистами 
Москвы» выступила одна из са-
мых талантливых скрипачек со-
временности Алена Баева.

Афиша фестиваля была спо-
собна удовлетворить любой, 
даже самый взыскательный 
вкус: со сцены Концертного 
зала прозвучали сочинения 

Моцарта и Мендельсона, Грига 
и Дворжака, Листа и Чайков-
ского, Бартока и Шенберга. А 
в программу выступления Ом-
ского камерного оркестра были 
включены произведения совре-
менных омских композиторов 
Аскольда Мурова и Ильи Хей-
фица.

— На фестивале мы пред-
ставляем не только омский 
коллектив, но и искусство все-
го региона в целом. Поэтому 
исполнить в концерте музыку 
сибирских композиторов очень 
важно, — заметил руководи-
тель Омского камерного орке-
стра, заслуженный работник 
культуры России Вениамин 
Ренкончинский. — Параллель-
но с нашим омским выступле-
нием в Новосибирской фи-
лармонии стартует фестиваль 
русской музыки «Покровская 
осень», посвященный 85-ле-
тию со дня рождения Аскольда 
Мурова, которое музыкальная 

общественность отмечает в 
этом году. И наш выбор для вы-
ступления его музыки оказался 
созвучен общекультурной тен-
денции.

Программу международно-
го музыкального форума со-
ставили четырнадцать сочине-
ний. Самый современный опус 
— концерт для двух скрипок и 
струнного оркестра Sprang нор-
вежского композитора Лассе 
Торесена. Свое произведение 
Торесен создал по заказу нор-
вежского камерного оркестра 
«Тронхеймские солисты», став-
шего его первым исполнителем. 
Мировая премьера сочинения 
состоялась 23 мая 2013 года на 
Бергенском международном 
фестивале в Норвегии. Омская 
область стала вторым регио-
ном после Санкт-Петербурга, 
где прозвучал этот концерт, в 
котором на норвежской наци-
ональной скрипке хардингфеле 
солировали сестры Эльдбйорг 
и Рагнхильд Хемсинг. Акцент 
на национальном музыкальном 
искусстве сделал и Камерный 
оркестр имени Ференца Листа. 
В его исполнении прозвучала 
музыка Бартока и Листа, в ко-
торой отчетливо были слышны 
венгерские танцевальные мело-
дии.

Международный фестиваль 
«Камерные оркестры мира» 
вполне может стать ежегодным. 
Об этом с уверенностью заяви-
ли представители региональ-
ного Министерства культуры, 
открыто назвавшие бюджет  
I Фестиваля — 4,5 млн рублей.

 «Московский комсомолец»

Фестиваль получает пропискуВ Манеже 
открывается 
выставка-форум 
«Романовы. 
Моя история»

В центральном выставоч-
ном зале Манеж с 4 по 12 
ноября пройдет интерак-
тивная выставка-форум 
«Романовы. Моя исто-
рия», приуроченная к 
400-летию рода монархов. 

Посетители выставки смо-
гут совершить путешествие 
сквозь века, познакомив-
шись с историей династии с 
помощью современных тех-
нологий: 3D-инсталляций и 
анимированных коллажей, 
сенсорных столов и панелей, 
лайтбоксов и гигантского 
киноэкрана. В рамках экспо-
зиции будут также представ-
лены личные вещи первого 
и последнего представителей 
династии Романовых. Так, 
Ипатьевский монастырь 
представил чудотворный 
Федоровской образ Божьей 
Матери, которым в XVII веке 
юного Михаила Федорови-
ча Романова благословила на 
царство его мать. На выставке 
будут и предметы императора 
Николая Второго. 

«Династия Романовых 
внесла огромный культурный 
вклад в развитие нашего От-
ечества. Вне зависимости от 
отношения людей к монархии, 
к возможности ее восстанов-
ления в нынешнее время, сам 
факт 400-летия дает нам воз-
можность проанализировать 
историю нашей страны и с 
благодарностью вспомнить 
труды тех, кто возглавлял Рус-
ское государство», — отметил 
Патриарх Московский и всея 
Руси, предстоятель РПЦ Ки-
рилл.

«РБК»

Центральное место в экспо-
зиции отведено фильмам 
«Звезда пленительного 
счастья», «Гусарская баллада», 
«Эскадрон гусар летучих» и 
оскароносной картине «Война 
и мир».

Именно они во многом опре-
делили представление нескольких 
поколений об эпохе Отечествен-
ной войны 1812 года. Теперь му-
зей совместно с Государственным 
центральным музеем кино, кино-
концерном «Мосфильм» и киносту-
дией Горького решили переместить 
зрителя на съемочную площадку 
и показать процесс создания этих 
исторических лент. Тут и старая 
киносъемочная аппаратура, и эле-
менты декораций того времени, и 
эскизы, раскадровки кинокартин. 
Ценными являются костюмы, в 
которых снимались артисты Ла-
риса Голубкина (Шурочка Азаро-
ва), Николай Рыбников (Василий 
Денисов), Владислав Стржельчик 
(Наполеон Бонапарт), Людмила 
Савельева (Наташа Ростова), Ан-
тонина Шуранова (княжна Марья 
Болконская) и другие. Среди экспо-
натов также можно найти оружие и 
ордена начала XIX века, сам роман 
«Война и мир», который был издан 
145 лет назад, и режиссерский сце-
нарий Сергея Бондарчука 1962 года 
с его автографом.

При этом выставка предлагает 
и что-то новое, о чем рассказал за-
меститель директора по развитию 
музея Владимир Преснов:

— Когда мы смотрим фильм, 
мы сопереживаем героям, хотим 
оказаться рядом с ними. И вот это 
желание попасть в кадр мы осуще-
ствили с помощью специального 
проектора. Вы присаживаетесь на 
стул, который стоит на зеленом 
фоне, смотрите на экран, где идут 

кадры из исторических кинолент, 
и видите себя вместе с известными 
персонажами в гуще всех событий. 
Современные технологии мы при-
менили и для экскурсии по выстав-
ке. Бесплатный аудиогид, доступ-
ный для мобильных устройств на 
базе IOS и Android, позволит зри-
телям больше узнать об экспонатах. 
В рамках выставки планируются и 
мастер-классы от режиссеров, ко-
торые еще больше расширят зна-
ния о съемочном процессе.

— Когда заходишь в выставоч-
ный зал, в глаза сразу бросаются 
плакаты и афиши, которые мне на-
поминают детство, — поделилась 
впечатлениями посетительница 
выставки, москвичка Светлана 
Юдина. — Потом ты погружаешь-
ся в кинематографический мир, где 
видишь, как ставится свет, какое 
оборудование использовали рань-
ше, как художники придумывали 
декорации и костюмы для филь-
мов. Лично я прекрасно помню 
свои первые ощущения от про-
смотра прославленной картины 
Сергея Бондарчука, но здесь что-то 
новое. Я вижу этот фильм изнутри. 
А еще я всегда мечтала подержать в 
руках хлопушку для кино, тут мне 
это удалось. Детям же было ин-
тересно увидеть себя на большом 
экране. Они сами придумывали 
сцены и разыгрывали их, это очень 
занятно.

«Вечерняя Москва»

В музее-панораме 
«Бородинская битва» открылась 

выставка «История в кино, 
кино в истории»

В Москве открылся Россий-
ский антикварный салон 
— событие одновременно де-
ловое, художественное и свет-
ское. С каждым годом — и это 
особенно подчеркивают ор-
ганизаторы — он все больше 
напоминает музей. В центре 
внимания — спецпроекты, 
в рамках которых торговые 
сделки не заключаются. На 
этот раз салон представляет 
уникальную выставку малых 
голландцев. Но и среди того, 
что можно купить — немало 
подлинных раритетов. 

Российские антиквары достали 
свои сокровища. Четыре этажа, за-
битые роскошью, демонстрируют 
стабильность рынка старого ис-
кусства, которое с каждым годом 
растет в цене. Коллекционеры, 
вооруженные лупами, исследуют 
каждый миллиметр, оценивая про-
изведения, многие из которых раз-
меняли четыре сотни лет.

Коллекция скульптур и картин 
Михаила Перченко — самая боль-
шая в Восточной Европе. Экспони-
ровал в Музее изобразительных ис-
кусств Пушкина. На Антикварном 
салоне его главный козырь — гол-
ландские и фламандские мастера 
XVI—XVII веков. Шедевр Петера 
Поурбуса «Брак в Кане Галилей-
ской» купил в бельгийском замке: 
привлекла одна деталь — пальцы 
Христа на темном фоне.

«Самое трудное в написании — 
пальцы рук и ног, — сказал Миха-
ил Перченко. — У профессионала 
никогда не найдете погрешностей 
в анатомическом рисунке — руки 
и ноги будут написаны очень вы-
разительно».

Авторство баталиста Адама ван 
дер Мейлена определяют по ярко-
му голубому цвету. Он достигался 
благодаря редкому даже во времена 
Возрождения лазуриту.

«Такая картина ценилась имен-
но по количеству лазурита, кото-
рый был в десять раз дороже золо-
та», — поясняет Михаил Перченко.

Девять московских коллекци-
онеров дали на Антикварный са-
лон 45 картин малых голландцев. 
Их нельзя купить, можно только 
смотреть. Среди пейзажей и пор-
третов представлены работы уче-
ников Рембрандта — Яна ван Ста-
верена и Яна ван Орта. Но главная 
сенсация — «Бодающиеся быки и 
коровы» анималиста Паулюса Пот-
тера. Этот образец первоклассной 
голландской живописи Золотого 
века последние сто лет считали по-
терянным.

«У нее русские корни, — рас-
сказывает куратор проекта, искус-
ствовед Вадим Садков. — В конце 
XVIII века полотно было в коллек-
ции князя Безбородко. Это свиде-
тельствуют номера на картине и 
сургучные печать канцлера Безбо-
родко».

Ольга Ойстрах, получив в на-
следство десять ваз Император-
ского фарфорового завода, сегод-
ня обладает солидной коллекцией 
стекла и фарфора. Это свидетели 
правления четырех русских импе-
раторов. Многие — в единствен-
ном экземпляре.

«Написано ИФЗ, Император-
ский фарфоровый завод, это вре-
мя Александра Второго, а метка 
сделана золотом — единичный эк-
земпляр, — показывает Ольга Ой-
страх. — А здесь не золото, а штамп 

«Александр III». Таких всего пять 
— десять экземпляров».

Картины русских мастеров — 
Поленова, Саврасова, Левитана 
— по-прежнему в цене. Картину 
Шишкина из коллекции Лидии 
Руслановой конфисковали в 1947-
ом, когда певица была репресси-
рована. Картина пять лет ждала 
возвращения хозяйки в запасниках 
Третьяковки. Передвижники усту-
пают только приме русского Пари-
жа — Наталье Гончаровой. Ее чаще 
всего подделывают на западном 
рынке. Двухметровый эскиз цикла 
«Времена года» художница сделала 
для музыканта Сержа Кусевицкого.

«Ей хотелось вернуться к Дяги-
левским фигурам, — рассказывает 
галерист Марина Молчанова. — 
Но она не повторялась. Конечный 
холст, центральная фигура одета, а 
здесь она обнажена, ей хотелось по-
казать пластику тела».

Гончарова работала для изда-
тельства Якова Поволоцкого, ру-
пора русской эмиграции. Делала 
эскизы для Сержа Лифаря к балету 
Прокофьева «На Днепре», эскизы 
к «Свадебке» Стравинского. По 
соседству скандально знаменитые 
фовисты — Луи Вальта и Морис 
Вламинк, раскритикованные в 
1905 году на Парижской осенней 
выставке. Рядом эскиз «Лучницы» 
Фердинанда Лепке. Чтобы передать 
женскую красоту, скульптору при-
шлось приукрасить реальность.

«Она стоит вертикально, при 
такой позиции нельзя стрелять из 
лука», — сказала галерист Инна Хе-
гай.

Прошли времена, когда про-
изведения искусства уходили из 
страны. Теперь они возвращаются. 
Антикварный салон — не только 
ярмарка тщеславия, где продается 
и покупается искусство. Это место, 
где чувствуется дыхание эпох.

«Новости культуры»

Участники Российского антикварного салона 
открыли доступ к своим сокровищам


